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AVENANTS ET NOTES EXPLICATIVES  
 
Le gouvernement du Québec  met à jour le s exigenc es techn iques deux fois par année  : en début d ôannée 
(janvier) et à mi -année (août).  
 

Si une modification est apportée aux exigences entre deux mises à jour, une note technique est 
automatiquement publiée sur le site Web  pour informer le s professionnels  ( en t r epren eurs, 
architectes, ingénieurs, etc.).  
 

 

Il est de la responsabilité du requérant  et d e ses intervenant s dôutiliser les 
exigences les plus à jour pour  la conception de leur projet.  

 

 

Les exigences techniques applicables sont celles en vigueur au mo m ent  de la demande d ôinscription d ôun 

projet.  Consultez le site Web  :  transitionenergetique.gouv.qc.ca . 
 
 

transitionenergetique.gouv.qc.ca
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DÉFINITIONS  
 

Les d éfi niti ons contenues dans le présent document ont été adaptées spéc ifiquement au program me  
Novoclima t. En cas de divergence avec les définitio ns usu ell es, cell es-ci doivent être interprétées 
comme faisant partie i ntégrante des exigences techniques du programme.  Les termes faisant l ôobjet 
dôune définition particulière sont  identifiés  en italiq ue dans le t ext e.   

 
Aire de bâtiment  :  la plus grande surfac e h orizonta le d u bâtiment  au -dessus du niveau moyen du sol , 
calcu lée entre les faces exter nes des murs exté rie urs o u à partir de la face externe des murs extérieurs, 
jusqu ôà lôaxe des m urs coupe - feu. (CCQ)  
 
Bas débit  :  mode de fonctionnement du venti lateur  récupérate ur d e chaleur  (VRC)  permettant 
lôaliment ation  et lôext raction d ôair d ôun  bâtiment  à un débit de fonction nement normal, le bas débit  doit 

correspondre au moins à 40  %  du haut  débit . 
 
Bât iment  :  toute c onstruction utilisée ou destinée à être  utili sée pour ab rite r ou recevoir des 
personnes. À moins d ôindication contraire, si un mur co upe - feu  divise un  bâtiment , chaque partie de ce 

bâtiment  doit être considérée comme un bât iment  distinct.  
 
Bigénérati onnell e  (ou intergénérationnelle)  :  voir habi tation . 

 

Biom asse  :  biomasse  forestière résiduelle résultant des activi tés de récolte (rémanents ð branches et 

cimes, par ties d ôarbre s non commerciaux, rameaux et feuillage) et des act ivi tés de première  ou 
deu xième tr ansformation (écorces, rabotures, sciur es et cop eaux) ai nsi que les granules et les bûches 
de bois compressé .   

 
Bureau  :  identiqu e à  chambre à cou che r . 
 
Chambr e à coucher  :  dans le cadre du programme , pièce fermée par u ne porte et ayant une  surf ace 
de fen estration supérieure ou égale à 5  % de sa sur face de pla nche r. 
 
Chauffé  ou  non chauffé  :  sauf exceptions menti onnées dans les exigences techniques, tout espace  

muni  de dispositifs de chauffage permettant de conserver l ôinté rieur de cet espac e à une tempéra ture 

supérieure au gel est considéré comme chauf fé.   
 
Coeff i cient de transmission thermique globale (coeffici ent U)  :  taux de transmission de l a chaleur 
à trav ers un ensemble de construction sous l ôeffet d ôune différenc e de température. Le coefficient de 
transmission thermique globale  correspo nd au flu x thermi que t raversant une unité de surface de 
lôensemble en u ne unité de temps, en régime stable, pour une diff érence de température d ôune unité de 

part et d ôautre de cet ensemble. Le coeffici ent  U reflète l a capacité de tous les éléments constit utifs à 
t ransfére r la  chaleur à travers un ensemble de construction ain si que, par exemp le, des films d ôair 
aménagés sur  ses deux faces pour les composants hors sol. (CCQ)  
 
Conduits  cô té chaud  :  désigne  le réseau de c onduits de ventilation situés entre le noyau de 
récupéra tion  de chaleur du VRC et les pièces desservies du log ement . 

 
Conduits c ôté froid  :  désigne le réseau de  conduits de ventilation situés entre le noyau de 
récupérati on de chaleur du VRC et lôextérieur (conduits d ôalimentation d ôair frais pr ovenan t d e lôext érieu r 

et d ôévacuation d ôair vicié vers l ôextérieur).  
 
Côté  chaud de l ôenveloppe  : dés ign e lôespace  chauffé situé  du côté intérieur de la membra ne de 
polyéthylène  (pare-vapeur ).  Lôisolat ion  de lôenvelo ppe est considérée  du côté froid de l ôenveloppe . 

 
Dalle chauffée  :  sôapplique  à tous les planchers en contact avec le sol  qui peuvent être chauffés par  
des canal isati ons de chauffage, des conduits ou du câblage élect r ique chauffants . Dans l e cas d ôun 
revêt ement de plancher  chauffé  (ex.  :  cér ami que), ce dernier est considéré comme une dalle chauffée 
sôil nôy a  pas de matériau i solant entre l a surf ace de la dalle et l ôélément  chauffant . 
  
 

 



 

   9 

Dalle sur sol  à semelles intég ré es :  plancher en cont act avec le sol constitué d ôune dalle structurale 
qui se situe environ au même niveau que celui du sol contigu. Cett e compositi on se distingue de la dalle 
sur sol  traditionnelle par l e fait que les semelles sont construites en contin uité avec la dalle de p lancher 

et qu ôil  nôy a aucun mur de fondation dans la con struction .  

 
Espace non habitable  : espace non destiné à l ôhabit at ion  et n ôétant donc pas soumis à  un e occupation 
permanente e t  privée.  
 
Étage  :  partie d ôun bâtiment  délimitée  par la face supérieur e dôun plancher et  celle du plancher , située 
immédiatement au-dessus ou, en son absence, par le plafond au -dessus. (C CQ)  
 

Ex posé  :  qual ificatif s ôappliquant à une paroi, une section ou un élément de l ôenveloppe du bâtiment  qui 
sépare nt  un espace chauffé  dôun espace non chau ffé , de l ôair extérieur ou du sol adjacen t .  
 
Fenêtrage  :  désigne tous les éléments de l ôenveloppe du bât iment , y com pris leurs cadres, qui  laissent 
filtrer la lumière  visible, comme les fenêtres, les claires -voies  (f enêtres hautes), le s puits de lumière, les 
lanterneaux, les panneaux muraux tran slucides, les murs - rideaux , les briques de verre, les impo stes, 

les panneaux  latéraux translucides, les portes vitrées couliss antes, basculantes ou battantes et les 

vitrages  dans les portes.  
 
Hab itation  :  bâtiment  ou partie de bâtiment  où des personnes peu vent dormir sans y être hébergées 
ou internées en vue de r ecevoi r des soins m édicaux, et sans y ê tre détenues (CCQ )  ;  
 

- bigénéra t ionnelle ( ou intergénérationnelle )  :  habita t ion  divisée en deux logements  

communicants et destinée aux membres d ôune même famille ;  
 

- jumelée ou en rangée  :  habitation  attenante à une autre  habit at ion , chacu ne étant sise sur son 
propre lot;  

 
 
- multilogement  :  habitation  contenant deux logements  ou p lus et ne  faisant pas partie des 

typologies bigénérationnelle  ou unifamiliale avec un log ement attenant ;  
 
 

- unifamiliale  :  habitation  contenant un se ul logem ent  et con çue pour qu e lôespace principal 
permette d ôabriter  une seule famille;  

 
 
- unifamiliale avec  un logement  attenant  :  habitation  divisée en , au plus,  deux logements  et 

dans laquelle le p lus petit des deux logements  couvre une fraction de l ôétag e où il se trouve.   

 
 
Haut  débit  :  mode de fonctionnement du VRC perm ettant lôalimentation et l ôextracti on dôair d ôun 
bâtiment  à un débit maximal, le hau t débit  devant  correspondre au plus à 250  %  du bas débit . 
 

Hauteur de bâtiment  :  nombre d ôétages  compris  ent re  le plancher  du pr emi er étage  et le toit. (CCQ)  

 
Jumelée ou en  rangée  :  voir habitation .  
 

Loge m ent  :  unité d ôhabita tion destinée à servir de domi cile ou de résidence à un seul ménage et 
compo rtant  des installations sanitaires  ainsi que des installat ions pour préparer  et consommer des repas  
et pour dormir . Un logement  possède une e ntrée propre le r eliant à l ôextérieur o u à un espa ce commun 

donnant s ur l ôextérieur.  
 
Mandataire  :  personne physiqu e ou morale qui a été désignée par le gouvernem ent du Québec  pour 
accom plir cer tai nes tâche s relatives au programme . 
 
Multilogement  :  voir habitation .  
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Mur  coupe - feu  :  t ype de sépa ration coupe - feu de constr ucti on incombustible qui divise un bâtiment  ou 
sépare des bâtimen ts contigus afin de s ôopposer à la propagation du feu , et  qu i offr e le degr é de 
résistance au feu exigé par le CNB tout en maintenant sa st abilité structurale lo rsquôelle est exposée  au 

feu p endant le temps correspondant à sa durée de résis tance au feu. (C CQ) 

 
Mur mitoyen  :  m ur appartenant à deux p arties  et ut ilisé  en  comm un par celles -ci, en vertu d ôun accord 
ou par l a loi, et érigé sur la limite de propriété sé paran t deux parcelles de terrai n dont chacune est ou 
pourrait être considérée co mme une parcelle  cadastrale indépendante . 
 
Mur - rideau  :  paroi extérie ure de lôenve loppe du bâtiment  ne faisant pas partie de l ôossa ture porteuse, 
composé e de panneaux préfabri qués s uspendus à la structure pa r des points d ôaccrochage. Le mur -

rideau  se carac térise généralem ent par une combinaison de sections vitrée s transpare ntes et  de 
sect ions op aques isolées  et  reliées entre elles par  un cadrage métallique .   
 
Niveau moyen du s ol  :  le plus bas des niveaux moy ens définitifs du sol, mesurés le long de chaque 
mur extérieur d óun bâtiment à l óintérieur d óune distance de 3 m du mu r, sans  néces sairement  tenir 
compte des dépressions qui n óont pas dóincidence sur l óaccès p our la l utte contre l óincendie  (CCQ) . 

 

Point  de pé nétration  :  j onction entre la structure d ôune composante expos ée  et lôélément qui la 
pénètre.  
 

Premier étage (re z- d e-ch aus sée)  :  étage  le plus élevé dont le plancher se trouve à  au plus 2 m  au-

dessus du niveau m oyen du sol  (CCQ) . 

 
Programme  :  fait réfé rence au programme  Novoclimat . 
 
Projet  :  projet  de construction d ôun bâtiment  soumis aux fins d ôinscription au programm e et de  
cert ifi cation.  
 
Requérant  :  entr epreneur certifié «  Novoclimat  ð Maison et Petit b âti ment multilogement  » ou 

promoteur responsabl e du  projet participant au programme . 
 

Résistance t hermique  :  capa cité dôun matériau à freiner  le flux de chale ur qui l e trave rse. Elle 

sôéta blit comme étant l e rapport entre l ôépaisseur et  la conductivité the rm ique dôun matériau donné  et  
sôexprime en vale ur RSI (m 2ĀęC/W) ou R ( hĀpi 2ĀęF/BTU) . A insi , plus cette  valeur  est  grande  et plus le 
pouvoir isolant du matériau est  élevé.   

 
Rési sta nce the r mique effective  :  notée  «  RSI E » (métrique)  ou  «  REffectif  » (impér ial), correspond à 
la somme pondérée des résist ances the rmiques de toutes les couches de matériau x ou d ôair peu ou non 
ventilées qui constituent un ensemble de construction donné , c alculée  en tenant compte de la 
répartition et des propriétés thermiques pro pres à chacune de ces couches, continues et dis cont inues  
(p. ex., ossature/isolant), ce la dans le  but  de tenir compte des ponts thermiques.   
 

Salle  de  bain  :  pièce aménagée  pou r f aire sa toilette et équipé e dôune baignoire ou d ôune douche.  
 
Salle  de  toile tte  :  pièce équipée d ôune toilette, sans baign oire  ni dou che.  
 
Sas  :  local fermé muni d ôau moins une porte à chaque extrémité, séparant un garage d ôune habitation  

et où n ôest si tué  aucun e scalier ni aucun a scenseur . 
 

Service technique Novoclimat  :  unité de  soutien technique offert par le gouvernement du Québec . 
Lôautorité compétente du programme  est le ministère de lôÉnergie et des Ressources naturelles  (MERN) . 
À cet te fin , i l es t l e seul j uge de toute question portant sur  lôinterprétation des présentes e xigences 
techniques.  
 
Unifamiliale ou unifamilia le  ave c un logement attenant  :  voir habitation . 

 
Vi de s sani taire s  :  espace de faible hauteur compris entre le sol naturel et le  pla nch er du re z-de-
chaussée d ôun bâtiment  sans cave ni sous -sol, comprenant  des installations techniq ues comme de la 
tuyauterie,  des condui ts ou du câblage.  
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ABREVIATIONS  
 

ASTM American Society for Testing and Materials  

AFUE 
Annual fuel utilization efficiency (aussi connu sous lôappellation « Rendement 
énergétique annuel [REA] ») 

BTU British thermal unit  

C Celsius 

CAH 
Changement dôair à lôheure (aussi connu sous lôappellation « Taux de 
renouvellement dôair par heure [TRAH] »)  

CAN Canada 

CCEG Coalition canadienne de lôénergie géothermique 

CCQ 
Code de construction du Québec, Chapitre 1- Bâtiment, basé sur le CNB2005 avec 
les modifications du Québec 

CCMC  
Centre canadien des matériaux de construction du CNRC, qui offre un service 
national dôévaluation pour les matériaux, les produits et les systèmes de 
construction 

CMNEH Code modèle national de lôénergie pour les habitations 

CNB Code national du bâtiment ð Canada 

CNRC Conseil national de recherches du Canada 

COV Composés organiques volatils 

CSA Canadian Standards Association (Association canadienne de normalisation) 

CVCA Chauffage, de ventilation et de conditionnement de lôair  

DJC Degrés-jours de chauffage 

EF Efficacité des foyers selon le système de cotation Énerguide 

EPA 
Environmental Protection Agency (Agence pour la protection de lôenvironnement des 
États-Unis) 

F Fahrenheit 

GDER Gestion durable de lôeau et des ressources 

g Gramme 

gpm Gallon par minute 

h Heure 

HVI Home Ventilating Institute  

K Kelvin 

kg Kilogramme 

kPa Kilopascal 

kW Kilowatt 

m Mètre 

mm Millimètre 

L Litre  

min Minute 

ng Nanogramme 

OE Optimisation énergétique 

ONGC Office des normes générales du Canada 

Pa Pascal 

PBM Petit bâtiment multilogement 

pcm Pied cube par minute 

pi Pied 

po Pouce 

psi Pound per square inch (livre par pouce carré) 

QAI Qualité de lôair intérieur 

R Valeur de résistance thermique (unité impériale) sóexprimant en (h Ā pi2 Ā ęF) / BTU.  
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RE Rendement énergétique 

RBQ Régie du bâtiment du Québec 

RCED Récupération de chaleur des eaux de drainage 

REffectif Résistance thermique effective (système impérial)  

RNCan Ressources naturelles Canada 

REENB 
Loi et règlement sur lôéconomie de lôénergie dans les nouveaux bâtiments ï Québec 
1993 

RSI Valeur de résistance thermique (unité métrique) sóexprimant en (m2 Ā K) / W 

RSIE  Résistance thermique effective (système international [métrique]) 

s Seconde 

SFN Surface de fuite normalisée  

TFN Taux de fuite normalisé  

UL ou 
ULC 

Underwriters Laboratories of Canada (Laboratoires des assureurs du Canada) 

U Coefficient de transmission thermique global sóexprimant en W / (m2.K) 

MELCCFP  
Ministère de lôEnvironnement, Lutte contre les changements climatiques, Faune et 
Parcs 

VRC  

Ventilateur récupérateur de chaleur ou unité de ventilation avec système de 
récupération de chaleur. Dans le contexte des présentes exigences, lôexpression « 
ventilateur récupérateur de chaleur » inclut le ventilateur récupérateur dôénergie 
(VRE). 

VRE 
Ventilateur récupérateur dôénergie ou unité de ventilation avec système de 
récupération dôénergie 

W  Watt 
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Avant - propos  
 

Le pré sent document s ôadresse au x requérant s et aux inte rvenants  de la construction qui d ésirent  
participer au progr am me  Novo climat  Maison et Peti t bâtiment multilogement , offert par le 
gouvernemen t du Québec . Il contient l ôensemble des critères techniques à r especter pour obtenir 

lôhomologation Novoclimat  et lôaide financière qui s ôy rat tache . Pour toute informati on ad diti onn elle, 
veuillez contacter le Service te chnique  Novoclimat  au 1  877  727 -6655.  

 

Introduction  
 
Le programme  Novoclimat a été instauré en 1999 . Il est destiné à améliorer le rendement énerg étique 
des nouveaux bâtiments  du secte ur résidentiel et se v eut u n facte ur d ôinfluence dans l ôindustrie de la 

constru ction résidentielle pour  que celle -ci améliore ses techniques de construction. Il contribue 
également à atteindre les objectifs d ôéconomie dôénergie fixés en vertu du  Plan directeur en  trans ition , 
innovation et efficacité énergétiques du Québec 2018 -2023 . Le programme  Novoclimat s ôinspire de 
programmes volontaires similaires , qui ont cou rs aux États -Unis et au Ca nada, nota m ment des 

programmes fédéraux ENERGY STAR®  et R -2000 pour les maiso ns n euve s, l esqu els évoluent en fonction 
des avancées technol ogiques.  
 

Le respect des exigence s prescriptives du programme  cont r ibue à réduire la consom m ation énergétique 
des no uveaux bâti m ent s résidentiels d ôenviron 20  % par rapport à un bâtiment  similai re conçu  selon l es 
exigences de la partie 11 « Efficacité énerg éti que  » du chapitre 1 du Code de construction de Québec 
(CCQ).   

 
Les exigences technique s Novoclimat constituent les lig nes directrices à appliquer au moment de la 
conception et de la constru ction du  bât imen t  pour que celui -ci puisse atteindre les objectifs  fixés par le 
programme . Elles ont été élaborées de manière à permettre la conception d ôhabitations  respectant d es 
crit ères  dôefficacité énergétique, de confort, de qualité de l ôair et de du rabilité . Pl us s pécifiquement, elles 
ont pour but  :  

¶ de réduire  les  déperditions thermiques du bâtiment  par une meilleure isolati on, par une 

étanchéité à lôair accrue de l ôenvelop pe et p ar lôuti lisation de systèmes de fenêtrage  

performants  ;  

¶ de réduire la consommat ion é nerg étique des appareils installés , et ce,  par l ôétabl issement de 
critères de performance pour les systèmes de chauf fage, de ventilation et de conditionnement 
de lôair (CVCA) , a insi que pour les systèmes de chauffage de l ôeau  ;  

¶ de maintenir u ne bonne qualit é de  lôair intérieur, dôaméliorer le confort des  occup ants et de 
favoriser la durabilité du bâtiment .  

 

Ces exigence s sont présentées par th èm es plutôt que dans l ôord re habi tuel  de conception des projets  et 
elles sont divisées comme dans l ôexemple su ivant  :  
 
 2.   Partie  
 2.1   section  
 2.1.1   sous -section  

 2. 1.1.1  article  

 2.1.1.1 a)  paragraphe  
 2.1.1.1 a) i)  alinéa .  
 
De cette manière, il est plus simple de s ôy r eport er et de re conn aître rapidement les éléments 
nécessitant des modifications .  
 

 

https://transitionenergetique.gouv.qc.ca/fileadmin/medias/pdf/plan-directeur/TEQ_PlanDirecteur_web.pdf
https://transitionenergetique.gouv.qc.ca/fileadmin/medias/pdf/plan-directeur/TEQ_PlanDirecteur_web.pdf
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1.  GEN ERALIT ES  

1.1  CHAMPS DôAPPLICATION  

1.1.1  Bâtiment admissible  

Les prése nte s exigences techniques s ôappliquent aux volets Maison et Pe t it bâtiment multilogemen t  
(PBM) du programme . À c et te fi n, l es typologies de bâtiments  couvertes sont les mêmes que celles 

assujettie s à la  par tie 11 «  Efficacité énergétique  » du Code de const ruction du Québec, soit  :  
 

- pour le volet Maison , les habitati ons  unifamiliales , bigéné ration nelles  ou unifamili ales av ec u n 
logement attenant  :  

o détachées  ;  
o jumelées  ;  ou  

o en rangées .  

 
- pour le v olet Pet it b âtiment multilogement , les  habitations  de type mul t ilogement  possédant  :  

o une hauteur de bâtiment  dôau plus trois  étages  ;  et  
o une aire de bâtiment dôau plus 600  m 2. 

 
Cert aine s conditions d ôadmissibilité particulières s ôappliquent. Veuillez cons ulter les  documents Cadre 

normatif  et  Procédures de participati on  du programme  (selon le volet applicable) pour obtenir de 
plus amples renseignements à ce sujet. La section 1.3  des présentes exigenc es indique co mment 
obt enir  une copie de ces documents.  

1.1.2  Certifi cations Novoc l imat  obligatoires  

1.1.2.1  Pour le volet maison  et petit bâtiment mult ilogement du programme, l e requérant 
devra  avoir r ecours à :  

a)  un entrepreneur certifié «  Novoclimat » ou  « Novoclimat S élect ï Maison  »; et  

b)  un  ou plusieur s entrepreneur s spécialisé s en ventilation certifié s « Novocli m at  ï 
Spécialiste en  ven t ilation autonome  » ou «  Novoclim at ï Spécialiste en ventilation  
auto nome et  centralisée  » selon le type de ventila tion principal.  
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1.2  CHEMINEMENT DE CONFORMITE   

1.2.1  Rôle et responsabilités  des intervenant s 

En participant au programme , le requérant  et  les principaux interven ants du projet  (p. ex.,  prom oteur s, 
entrepreneurs, concep teurs) reconnaissent qu ôils devront assumer le s responsabilités  décrites ci -aprè s. 
À cet te fin , ils doivent s ôassurer  :  

 
- au moment  de la conception du projet  :  

o dôavoir pris connaissance  des Procédure s de participation  du  pr ogramme  (selon le 
volet applicabl e), et respect er  les étapes requises  en ce qui concern e lôinscri ption d ôun 
proje t  au programme  ;  

o dôavoir pris conna issance des présentes exigences techniques et vu  à ce qu ôelles  soient 
intégrées dans l es documents soum is pour l ôinscri ption du projet ;  

o que to ute conception ou méthode d ôassembla ge qui diffère des exigence s techniques ou 
qui pourrait avoir un effet sur l ôat teinte des objectifs poursuivis par le programme  (p. ex.,  

économies d ôénergie, qualit é de lôair in téri eur, conf ort) est  approuvée par le MERN ou son 
mandataire , préalablement à la construction;  

 

Côest la  res po nsabilité d u requérant  et des  intervenants du projet de v érifier s ôil e x ist e des 
modificati ons et de s er rat as au x  présente s exigences.  Consultez  le si t e Web du programme . 

 
- au moment de lôinscription  du projet  :  

o dôavoir prépar é tous  les documents d ôarchitecture et de  mécanique du bâtiment (ex.  : 
formulaires, plans, d evis, fiches te chniques) tel q uôil est  demandé à l ôannexe E du présent 
document.  

 

- au moment de la construction du projet  :  
o que les Procédures de participation  du prog ramme  et les exige nces techniques sont 

comprises et appliquées par tou s les inter venants c oncernés ;  
o que t ou te modificati on appo rtée au projet  en cours de construction pou vant entraîn er une 

ou des non -conformité s par rapport aux présentes exigences techniqu es est approuvée 
par le MERN  ou son man dataire , préalablement à sa mise en  îuvre;  

o quôils accepte nt  que t ou te anomalie const atée co nstituant un non - respect des exigences 

techniques o u pouvant engendrer , de mani ère directe ou indirecte, un mauvais 
fonct ionnement du bâtiment  en tant que système,  une augmentation de la consommation  
dôéner gie, une détérioration d es matériaux ou des  assemb lages, un mauvais 
fonctionnement des éq uipements in stallés dans le cadre du pro gram me  ou pouvant nuire 
à la santé et au c onfort des occupants, doive être corrigée d ans le délai accordé par le 
MERN ou son  mandataire . 

 

En tout temps, le requérant  et les interven ants du proje t  demeurent responsabl es de voir au respect 
des co des,  des lois et  des règlements applicables.  

1.2.2  Interpr étation   

Lôautorité comp étente  du programme  est le MERN. À cet te fin , il est le seul ju ge de toute question 
relative à lôinterprétation des prése ntes exigence s techni ques . Le MERN se réserve le droit de demander 
des exi gences supplémentaires  pour toute con ception qui pourrait tou cher  le co nfort ou la  santé des 

occupants ou encore la qualité de l ôair ou la consommation d ôénergie du bâtiment . Le MERN se rése rve 
également  le droit de mo difier, sans préavis, les condition s de  participation et les exigences tech niques 
du programme .  

1.2.3  Ho m ologa tion  

Pour qu ôun  bâtiment  inscrit au  programme  puisse obte nir l ôhomologation Novoclimat, il doit respecter 

lôensemble des ex igences techn iques énon cées dans le présent document. Ce n ôest quôune fois le 
bâtiment  jugé conforme à ces exigences et aux obj ectifs  du programme  quôil pourra officiel lement être 
homolog ué. 
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1.3  DOCUMENTS  DE REFERENCE  

Les documents de référence à utiliser tou t au long du processus dôhom ologation sont  :  

- le Cadre normatif  vole t  Maison  ou volet Petit bâtiment m ul tilogement  (selon la ty pologie  
app licable), q ui prévoit les critè res dôadmissibilité, les modalités d ôattribution de l ôaide financière, 
les limites du pr ogramme  ainsi  que  les o bligations des parties  ;   

- les Procédures  de par ticipation  volet Maison  ou volet Petit bâtiment m ultilo gement  

(selo n la typol ogie applicable), qui  ont pour but d ôaider le requérant  dans la démarche 
dôinscription d ôun projet  au program me , ainsi que  tout au l ong  du processus de suivi en chantier, 
en ex pli quant de façon détaillée les diff érentes étapes menant à lôobte ntio n de l ôhom ologation et 
de lôaid e financière corresp ondante;  

- les Exigences techniques  volets Maison et Petit bâtiment m u ltilog ement  (présent 
docum ent) qui, sur le plan  technique, prés ente nt  les lignes directrices minimales à respecter pour 
attei ndre les  obj ectifs du programme  ;  

- les n o te s techniques  (accessibles dans le  site Web ) , qui ont pour but de mo difier ou de 
compléter  les documents de référence du programme  ;  

- l a lis te des ventilateurs  récupérateur s de chaleur  (VRC) et la liste des dispositi f s de 
commande  princip aux  du VRC  (access ibles  dans le  site Web ) , qui présentent les appareils 
admissibles dans  le cadre du  programme .  

 

 
Avant de soumettre un projet  au prog ramme , il est important de consulter le s Procédures de 
participation  pour  se famili ariser avec le process us complet du traitement de la demande ainsi que 

pour bien comprendre les responsabilité s qui incomb ent au req uéran t  et aux intervenants participant à 
la cons truction d ôun bâtime nt  visant l ôhomologation Novoclimat . 
 
Il es t po ssible d ôobtenir une copie élec t ronique de ces documents, ainsi que des formulaires  dóinscription 
au programme , en cons ultant le site Web  du gouve rnement du Québec  à lôadresse  : 
[ novocl im at.go uv.qc.ca ] . 

 

M ISE À JOU R DES DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE  

IMPORTANT  :  il relève de la responsabilité du requé rant , y compr is de c elle des i nte rv enants 
concerné s, de s ôassur er dôut iliser la version la plus ré cente des do cuments de référence au moment de 
la dema nde dôinscription du proj et  au programme . Vous trouverez u n historique des changements 

apportés aux exige nces techniqu es au d ébut  du pr ésent  document.  

 

http://www.transitionenergetique.gouv.qc.ca/novoclimat2
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1.4  CODES,  LOIS ,  REGLEMENT S ET AUTRES PROGRAMMES  

1.4.1  Compl émentarité  

Les exigences techniques du prog ramm e ne r emplacent pas les codes , ni les lois et les règlements 
municipaux, provinciaux et fédéraux applicables au  Québec. Elle s consi stent plut ôt en  une série 
dôex igences addit ionnell es et complémentaires ayant pour but d ôatteindre des standards d ôeffica cité  

énerg étique, de durabilité, de  qualité de l ôair et de confort plus élevés que ceux prescrit s par les codes, 
les lois et les  règlem ents en vi gueur . En cas de con flit, de cont radicti on ou de problème d ôinterpré tation, 
les exigences les plus rigoureuses sôapplique nt.  

1.4.2  Efficacité  énergétiqu e du bâtiment  

Le requérant et les intervenants dans le projet sont les seuls res ponsables du respect  des lois,  des 
codes et des rè glements appl icables  au projet, dont la partie 1 1 «  efficaci té énergétique  » du chapitre 1 

du C ode de  construction du Québec.  Le MERN se réserve le droit d ôexiger des pièces justificatives pour 
démontrer qu ôell es sont respe cté es. 

1.4.3  Homolo g at io n  ENERGY ST AR 

LôInitiative ENERG Y STAR est un partenariat volon taire conclu  entre le gouvernement du Canad a et  
lôind ustrie visant à rendre le s produits éco énergétiques facilement disponibles et visibles pour les 
consommateurs  canadiens.  

RNCan recrute off iciellement d es fabricants, des dé taillan ts et d ôautres organisme s à titre de  participants 
à lôInitiative EN ERGY STAR. Les participants aident à promouvoir ENERGY  STAR et veillent à ce que les 
produits certifiés ENERGY STAR soi ent bien en v ue, facilemen t  disponibles su r le marché et access ibles 
aux consommateurs canadie ns. 

Lorsqu ôune exigence technique fait réfé renc e à lôhomologation E NERGY STAR, elle  doit respecter les 
spécifications techniques ENERGY STAR en vigueur au moment de lôinscript ion officiell e du projet au 
programme .  
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2.  EXIGENCES  MINIMA LES RELATIVES À L ôENVELO PPE 

DU BÂTIM ENT  
Sous réserve de la sous -section  2.4 «  espaces non résidentiels  », le bâtiment visé par l ôhomologation 
Novoclimat, y compris tous les espaces non r ésidentiels, doit  respecte r les exigences de la présente 
sectio n. 

2.1  I SOL ATION  THERMIQUE  

2.1.1  Résista nce  thermiqu e effective minimale des compos ante s expo sées  

Sous rése rve des sou s-sections 2.1.3  à 2.1.8 , les valeur s minimales de résist ance th ermique effective  
exigée s pour les  composantes exposées  de lôenvelo ppe du bât iment  sont celles indiqué es dans le 
tableau 2.1.1  ci-dessous. Les valeurs app licables sont  déte rminées en fonction du nombre de  degrés -
jours de chauffage  (DJC)  sous 18  ęC étab li  pour la municipalité dans laquelle le bâtiment  est construit , 

selon que cette donnée est supérieure ou inférieure à 6  000  DJC, selon l ôannexe C , division  B du Code 
de construction du Québec (voir le tablea u 1 de lôannexe C ).  

 
Tableau 2.1.1  : Résistance thermique effective minimale des composantes exposées  

 

Composantes exposées 

Résistance thermique effective min. 
RSIE (REffectif)1 

< 6 000 DJC Ó 6 000 DJC 

Toit/plafond2, 3 

avec comble 4    
Ó 600 mm (23,6 po) dôespace libre 

10,30 (58,5) 10,30 (58,5) 

plat ou cathédral e5   

< 600 mm (23,6 po) dôespace libre  
7,22 (41,0) 7,93 (45,0) 

Mur 2 

hors sol  4,14 (23,5) 4,40 (25,0) 

de fondation6, 7  3,17 (18,0) 3,44 (19,5) 

Rives de plancher 4,14 (23,5) 4,40 (25,0) 

Plancher hors sol8 5,02 (28,5) 5,02 (28,5) 

Plancher en contact 
avec le sol9, 10, 11 

dalle de sous-sol 
(> 600 mm (23,6 po) sous le niveau du 
sol) 

1,09 (6,2) 1,09 (6,2) 

dalle sur sol 
(Ò 600 mm (23,6 po) sous le niveau du 
sol) 

1,96 (11,1) 1,96 (11,1) 

dalle sur sol à semelles intégrées 2,84 (16,1) 12 2,84 (16,1) 12 

dalle chauffée 2,84 (16,1) 2,84 (16,1)  
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Notes  :  

1.  Lôabréviation  « RSI E » (métrique) ou « Reffectif  » (impérial) corres pond à la résistance thermique  

effect ive  dôun assemblage complet (isolation, ossature, revêtement intermédiaire, matériaux de 
finition, films d ôair et lames d ôair) en tenant ainsi compte des ponts thermiques occasionnés par les 

éléments structuraux. Les mé thodes de c alcul  permettant de  valide r la conformité aux valeurs 
minimales prescrites dans le tableau 2.1.1  sont présentées à la sous -section 2.1.2  et à lôannexe  D de s 
présentes  exigences . 

2.  Les mur s incli n®s ¨ moins de 60ę par rapport ¨ lôhorizontale sont considérés comme des toits  et les 
toits inclin®s ¨ 60ęou plus par rapport ¨ lôhorizontale sont considérés comme des murs.  

3.  Lorsqu ôil y a plusieurs catégories de toiture s qui se rejoignent, le niveau d ôisol ation requis doit être 
évalué séparément  pour chacune des toitures.  

4.  Toit où l ôespace libre entre le plafond  et la sous - face d ôun support de couverture est supérieur  ou égal  
à 6 00 mm (2 3,6  po) .   

5.  Toit où l ôespace libre e ntre le plafond  et la sous - face d ôun support de couverture est inférieur à 6 00 
mm (23,6  po) , ou toit plat où l ôisolant n ôest pas contenu dans l ôépaisseur des éléments d ôossa ture, 

mais plutôt i nstallé au -dessus ou au -dessous de ceux -ci.  

6.  Un mur de fondation  dont plus de 50  % de la surface est exposée  à lôair extérieur de même que la 

partie d ôun  mur de fondation qui est à ossature de bois ou à ossature métallique sont considérés 
comme des murs hors sol.  

7.  Les semelles  des murs de fondation doivent toujours êtr e situées sous le niveau de gel du so l.  

8.  Plancher situé au -dessus d ôun espace non  chauffé  ou en contact avec l ôair extérieur.  

9.  Lorsqu ôil y a plusieurs catégories de planchers en contact avec le sol qui se rejoignent ou se 
chevauchent (ex.  : plancher en pal iers), le niveau d ôisolation requis d oit être évalué séparément pour 
chacune des dalles.    

10.  Lorsque le niveau du sol  varie sur plusieurs façades d ôun immeuble, ce sera l ôexigence de résistance 
thermique la plus contraignante qui déterm inera la RSI du matér iau isolant à prévoir sur toute la 
surface du plancher.  

11.  Sous réserve de l ôarticle 2.1.7. 2, tous les planchers en contact avec le sol doivent être isolés sur toute 
leur surface.  

12.  La dalle sur sol à semelles intégrées doit aussi être isolée verticalement et horizontalement par 
lôextérieur confo rmément à l ôarticle 2.1.7.4.  

 
 



 

   20  

2.1.2  Calcul de la résistance  thermique effective   

2.1.2.1  La valeur de résistance thermique effective (Reffectif) d ôune composante exposée peut être 
obtenue selon l ôune des méthodes suivantes  :  

a)  en l a calculant à partir de la méthode de conformité présentée à l ôannexe  D1 2;  

b)  en faisant tester un échantillon 3 de lôassemblage par un  laboratoire indépendant reconnu 
par le Centre canadien des matériaux de construction (CCMC) 4, conformément à la norme 
ASTM C 1363 «  Thermal Performance of Buildin g Materials and Building Envelope 
Assemblies by means of Hot Box Apparatus  »5 ou au moyen d ôune simulation numérique 
du transfert thermique . 

2.1.2.2  Les propriétés thermiques  des matériaux d e construction  ( incluant le s portes et les fenêtres )  

reconnues par le progr amme  sont celles indiquées d ans  :  

a)  le tableau 2 qui se trouve à l ôannex e C des présentes exigences techniques;  

b)  le Recueil d ôéval uations de produits  du Centre canadien  des matériaux de construction 

(CCMC) 6; ou  

c)  un rapp or t  dôévaluation de produit provenant d ôun laboratoire indépendant reconnu par le 
CCMC7 , démontrant que les propriétés thermique s du matériau ont été déterminées  

confo rmément à l ôune des normes 8  reconnues par le programme  (voir le t ableau  3 de 
lôannexe C ).  

 

 

1.  Les règles de calcul de Novoclimat sont tirées des méthodes proposées par le CNB20 20 . Il faut  noter que de s 

rest r ictions particulières s ôappliquent lorsque des élé ments d e suppo rt mé tall iques de grandes dimensions (ex.  : barres 
en «  Z ») sont posés à intervalle répétitif dans l ôassemblage (voir Annexe D pour les calculs) . 

2.  Lôoutil de calcul de Novoclimat est  dispo nible sur le site Web  novoclimat.gouv.qc.ca . Les ré sultats généré s par  cet  outil 

sont  pour une utilisation exclusive des projets inscrits au programme et donnés à titre indicatif uniquement. Ils ne 
confirment donc pas officiellement la conformi té dôun asse m blage aux exige nces du programme. En cas de diverg ence 
dans les résul tat s, les valeurs officielles sont celles déterminées par le gouvernement du Québec  ou ses mandataires . Si 
lôoutil de calcul Novoclimat affiche une valeur métrique différ ente de la valeu r impérial e, la plus performante des d eux 
sera rete nue.  

3.  Lôéchantil lon utilisé pour l ôessai doit représenter fidèlement la réalité et poss éder toutes les caractéristiques de 
lôassemblage qui sera construit pour le bâtiment.  

4.  Pour plus  dôinformation en ce qui concern e les laboratoires rec onnus par le CCMC, veuillez  cons ulte r les liens suivants  :  

 [ www.nrc -cnrc.gc.ca/fra/solutions/consultatifs/ccmc/essa i.html ]  (Princ ipes directeurs du CCMC);  
 [ www.scc.ca/fr/se arch/palcan ]  (Liste des laboratoires reconnus  par le Conseil canadien des normes) . 

5.  Dans le cas des matériaux réfléchissants , seuls ceux qui f ont  lôobjet d ôun  test indépendant conformément à cette  norme 

peuven t contribuer à  la p erfor mance thermique de l ôenveloppe du bâtiment. La valeur obtenue par le test s ôapplique à 
lôassemblage complet et non pas au matériau réfléchissant seul. En conséquence , cette v aleur n e peut pas être 
extrapolée à un assemb lage contenan t des matériau x dif féren ts pouvant influence r la performance du matériau 
réfléchissant . Ainsi, c haque méthode d ôassemblage doit faire  lôobjet d ôun test distinct pour  que la contribution du 
matériau réfléch issant soit reconnue.  

6. La version of ficielle du Recueil d ôévalu ation s de produits  du CCMC peu t être consultée à l ôadresse suivante  : 

[ http://www.nrc -cnrc.gc.ca/fra/solutions/consultatifs/ccmc/recueil_evaluations_produits.html ].  

7.   Pour p lus dôinf ormatio n en ce qui concer ne les laboratoires reconnus par le CCMC, veuil lez c onsul ter les sites  suivan ts  :  

 [ www.nrc -cnrc.gc.ca/fra/solutions/consu ltatifs/ccmc/essai.html ]  (Principes directeurs du CCMC);  
 [ www.scc.ca/fr/search/palcan ]  (Liste des laboratoires rec onnus par le Conseil canadien des norm es) . 

8.  De fa çon générale, la ve rsion  applicable des norm es est celle exigée par le CCQ. Lorsque la norme n ôest pas couverte 

par le CCQ, la version exigée par le CNB20 20  devient alors applicable.  

http://www.nrc-cnrc.gc.ca/fra/solutions/consultatifs/ccmc/essai.html
http://www.scc.ca/fr/search/palcan
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2.1.3  Continuité de lôisolation  

2.1.3.1  Sous réserve  des articles 2.1.3.2  à 2.1.3.10 , lôisolation exigée dans le tableau 2.1.1  doit êt re 
posée en continu de manière à recouv rir la pleine surface de toutes les composantes 

exposées de l ôenveloppe et à réduire au minimum la présence de ponts thermi ques.  

2.1.3.2  Tous les joints et jonctions des c omposantes exposées ( p. ex.,  joints de construction,  join ts 
entre les murs et les portes ou l e fenêtrage, joints entre le toit et les trappes d ôaccès ou les 
lanter neaux) doivent être isolés de façon à assurer la cont inuité de l ôisolation de l ôenveloppe 
du bâtiment.  

2.1.3.3  Il n ôest pas nécessaire de tenir compte d es pénétrations mineures de l ôenveloppe telles les 
cales ou les attaches ponctuelles comme étant des éléments pouvant constituer un pont 

thermique.  

2.1.3.4  Les percements  de lôenveloppe doivent être réduits au m inimum pour  préserver le mieux 
possible l ôintégr al it é et la continuité de  lôisolation. Pour les détails d ôassemblage contenant 

des dispositifs d ôancrage, de suppor t ou de fixation  de plus grandes dimensions  constitué s de 
matériaux hautement conducteurs ( p.  ex.,  métal, béton) devant pénétrer l ôisolation d ôun e 
com posante exposée , les mesures partic ulières suivantes doivent être appliquées pour  

réduire l ôeffet  des ponts thermiques ainsi créés  (voir les figures  de lôannex e B) .  

a)  De façon générale, la conception de ces assemblages doit être réalisée de manière à  :  

i)  rédu ire au minimum la surface des matér iaux conducteur s devant pénétrer l ôisolation;  

ii)  réduire au minimum la su rface de contact entre chacun des  matériau x conducteu rs;  

iii)  éviter le contact direct entre les m atériaux conducteurs  pénétrant l ôisolation  et les 
élém ent s structuraux auxquels ils se ratta chent , en installant un matériau 
intermédiaire isolant, tout en s ôassurant de maintenir l ôintégrité structurale de 

lôassembl age.  

b)  Pour les éléments de support , tels  que les barres  en Z , une des méthodes suivantes doi t 
êtr e appliquée afin de respecter l ôali néa a)i)   précédent  :  

i)  uti liser un chevauchement d ôéléments horizontaux et vert icaux avec un espacement 
dôau moins 610  mm (24  po) entre chacune des jonctions liant ces élé me nts 9; ou  

ii)  utiliser seulement de courtes sections posées en intermittence, en s ôassurant que 
lôespacement entre chacun des éléments correspond au moins au double de  sa 

longueur.  

c)  Pour les cornières et autr es dispositifs de fixation similaires, la méthode su ivante  doit être 
appliquée afin de respec ter les alinéas a)i)  et a)ii)  pré cédent s :   

i)  utiliser des supports transve rsaux intermittents pour soutenir les cornières, de  m anièr e 
à ce que celles -ci soient  placées  du  côté froid de l ôenveloppe et que seuls les supports 
transversaux pénètrent l ôisolation.   

 
9.  Lorsque les  barres  en «  Z » sont installées par -dessus u ne ossature d e bois, il est  poss ible dôopter pour une mes ure 

différente en espaçant les barres en «  Z » à 406  mm (16 po) c/c. Dans tous les cas, la cavité murale des montants doit  
être isolé e et séparé e des barres en «  Z » par un matériau intermédiaire non  conducteur ( ex.  : carton -fibre,  
cont replaqué, gypse).  
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2.1.3.5  Lorsqu ôun  mur intérieur, un mur de fondation, un mur coupe - feu , un m ur mitoyen , un 
élément structural ou un élément déc or at if pénètre un mur, un toit , un planch er  ou un 

plafon d exposé , romp an t ainsi la continuité du plan d ôisolati on , cet élément doit être isolé 
selon une des méthodes  suivantes (voir les figures de lôannexe  B)  :  

a)  en isolant uniformément ses deux côtés et t ou tes les autres face s exposées , vers 
lôintérieur ou  vers  lôextérieur  :  

i)  sur une distance au moins égale à quatre fois  sa largeur , mesuré e à partir du point de 
pénétr at ion  le plus près 10 ;  et  

ii)  de façon à ce qu e sa résistance thermique effective  transversale ne  soit p as inférieure  
à celle exigée pour  un mur hors sol ;  

b)  en isolant sa face externe  :  

i)  en continuité avec lôisolation de la composante exposée  pénétrée; et  

ii)  de faço n à ce que la résistance thermique effec tive  à cet endroit corresponde à au 
moins 50  % d e cell e ex igée pour la composante exposée  pénétrée; ou  

c)  en lôisolant à  lôintérieur même de sa composition, de façon à ce que sa résistance 

thermique effective  soit au mo ins égale à celle exigée pour la composa nte exposée  
pénétrée .  

2.1.3.6  Lorsqu ôun foyer de maçonn er ie o u un  conduit d ôévacuation des produi ts de combustion  (p. 
ex.,  cheminée )  pénètre l ôisolation d ôun mur expo sé, cet élément doit être isolé en continuité 
avec l ôisol at ion de ce mur de façon à ce que sa rés istance thermique effective  corresponde à 
au moi ns 55  %  de celle exigée  pour le mur  (voir les figures de lôannexe B ) . 

2.1.3.7  Lorsqu ôune  dalle structurale en béton ( p. ex.,  dalle de balcon en porte -à- faux) pénètre un 
mur exp osé, romp ant ainsi la continuité du plan  dôisolation , ce tte dalle  doit être isolée selon  
une d es m éthodes suiva ntes  (voir les figu res de lôannexe  B)  :  

a)  en séparant sa section extérieure de sa section  intérieure à l ôaide d ôun rupteur de ponts  
thermique s str uctural possédant un coefficient ponctue l de transmission thermique d ôau 
plus 0,5 W/K ;  

b)  en lôisolant ent ièrement par l ôextérieur à l ôaide d ôun matériau possédant u ne résistance 

thermique  dôau moins RSI 1,76 (R -10);  

c)  en isolant ses faces supérieure et inféri eure, ainsi que toutes les autres faces exposées , 
vers lôintérieur o u vers  lôextérieur  :  

i)  sur u ne distan ce au moins égale à quatre fois son épaisseur, mesurée à partir du point 
de pénétration  le plus près; et  

ii)  de manière à ce que sa résistance thermique effe ct ive  transversale ne soit pas 
inférieur e à celle exigé e pour le mur  exposé  pénétré;  ou  

d)  en réa lisant un  assemblage comprenant  :  

i)  un matériau isolant possédant une résistance thermique  dôau moins RSI  2,11 (R -12 ,0 ) , 

aligné sur lôaxe du plan d ôisolation du m ur exposé  pénétré , et installé de manièr e à 
couper les p onts thermiqu es en recouvr ant  au  m inim um  les deu x tiers de la surface de 
contact entre la section intérieure et la section extérieure de la dall e ( note  : le tiers 
restant doit permettre d ôassurer la s tabilité structurale de l ôassemblage); e t  

ii)  un matériau ré sistant aux m oisissures et possé dant  une résista nce thermique  dôau 
moins RSI 0,09 (R -0,51), posé sur le dessus et le dessous de la dalle intérieure sur 
une distance équival ant à au moins quatre fois l ôépaisseur de la dalle, mesurée à partir  

du point de pén étration inté rieur le plus près.  

 
10 . Lorsque le mur entre deux espaces chauffés crée un pont thermique, il doit être recouvert de matériaux isolants 

permettant d ôobtenir une résista nce therm ique to tale dôau moins RSI  2,20 (R -12,5) de c haque côté du  mur sur une 
distan ce mi nimale de 1  200  mm ( 4 pi) à partir de la face extérieur e du mur ex térieur pour  respecter l ôarticle 11.2.3.1.3  
du CCQ. 
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2.1.3.8  Sous rés erve de s exceptions mentionnées au  paragraphe a)  ci-desso us, lorsque deux plans 
dôisolation sont séparés  par un élément de l ôenveloppe et qu ôils ne peuv ent se rejoindre 

physiquement, ceux -ci d oivent se  chevauche r sur u ne distance au moins égale à quatre fois 
lôépaisseur de l ôassemblage qui les sépare  (voir les figures de lôannexe B ) .  

a)  Cette exigence n ôest  pas obliga toire aux endroits suivants  :  

i)  à la jonc t ion entre lôisolation extérieur e dôun mur de fon dation et le bris th ermique  
dôune  dalle de sous -sol ;  

ii)  à la jonction entre le périmètre et le dessous d ôune dall e sur sol  à semelles intégrées . 

b)  Dans l e cas dôun mur de maçonnerie en éléments creux, les alvéoles des blocs coïncid ant 
avec les limite s inférie ure s et supérieures res pect ives de chaq ue plan d ôisolation doivent 
être remplies de coulis , de mortier  ou dôisolant.  

2.1.3.9  Lorsque des conduits, des tuyaux,  des canalisations ou  des câblages travers ent une 
composante exposée  de lôenve loppe, l ôisol ation  doit être  posée de façon à épous er 
étr oit ement l e pourtour de ces élément s (voir le s figure s de lôannexe  B) .  

2.1.3.10  Lorsqu e des  composants de systèmes mécaniques, élec triques ou de plomberie ( p. ex.,  
gaines, conduits, tuyaux, éléme nts enca stré s)  sont placés dans  un planc her , un plafond ou 
un t oit expos é, et p arallèlement à celui -ci, ils doivent être installés de manière à  (v oir les 

figure s de lôannexe B )  :  

a)  être situé s le plus près possible du côté chaud de lôenveloppe;  

b)  préserver le  mieux po ssib le lôintégra lité et  la cont inu it é de lôisolation  quôils pénè t rent;  

c)  sous réserve de lôalinéa  2.1.3.10 d), sôassurer que la résistance therm ique effective  de 
lôassemblage, à lôemplacement prévu de ces composants, nôest  j amais inférieure à 55  % 
de la valeur exigée dans le tableau  2.1.1 . 

d)  les conduits de ventilation  doivent respecter les article s 3.4 .8.11 et  3.4.8.12.  

2.1.3.11  Lorsque l es vid es techni ques (h orizontaux ou verticaux) pénètre nt  un mur, un toit ou un 
plafond exposé , ils  doivent empêcher  lôair  exté rieur de  pénétrer à l ôintérieur du vide 
technique ou du b âtiment et respecter l ôun ou  lôautre des critèr es dôisolatio n suivants (voir l es 

figu res  de lôannexe B)  :  

a)  Être isolés par l ôextérieur avec le même niveau d ôisolation que la ou les composant es 
exposée s pénétr ées; ou  

b)  Lorsqu ôil est impossible quôils soient  isolés par l ôextérieur (p.  ex.  : chute à déchet)  :  

i)  Être isolés  par l ôintérieur, sur une  distance égale à au moins quatre fois la largeur du 
vide technique et avec le même niveau d ôisolation  quôun mur h ors  sol ; ou  

ii)  Être isolés  par l ôintérieur, sur toute la longueur et ave c une résistance th ermique 
effe cti ve  minimale de R SI  2,11  (R-12).   

2.1.3.12  Les vides techniques  décrits à l ôarticle 2.1.3.11  et les puits techniques sont considérés 
comme des espaces non chauffés  et les conduits à l ôintérieur de ce s dernier s doivent 

respecter l ôar t icle 3.4.8.11.  

2.1.4  Toi ts/ plafonds    

2.1.4.1  Annulé  

2.1.4.2  La résistance  thermi que effective  exigée  dans le tableau 2.1.1  pour un toit en pente a vec 
com ble peut être  réduite à proximité de l ôavant - toit, lorsque la pente du toit et  les 
dégagements nécessaires à la ventilation l ôexige nt , à c ondition (voir les  figure s de lôannexe 

B)  :         

a)  quôelle ne soit pas inférieur e à la résist ance thermique eff ect ive exigée po ur un mur hors  
sol , lorsqu ôelle est calculée au -dessus de l ôossature m urale ;  

b)  quôelle soit augmentée pr ogressivement en su ivan t l a pente du toit jusqu ôà ce que 
lôespace soit suffisant pour y loger la pleine ép aisseur d ôiso lant requise; et   

c)  que cett e réduct ion  ne sôétende pas sur une distance supérieure à 1  200  mm (4  pi).  
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2.1.4.3  La résistance thermique effect ive  dôun toit plat peut  êtr e r éduite d ôau plus 20  % à son point 
le plus bas lorsque les pentes de drainage sont  créées par l es matériaux isola nts, à la 

condi ti on qu ôelle soit augmentée proportionnellement à son point le plus h aut de manière à 
respecter la vale ur de résistance th ermi que  effective moyenne énoncée dans le tableau 2.1.1  

pour cette composa nte (vo ir les  figures de lôannexe B) . 

2.1.4.4  La résistance thermique effective des toits en sevelis sous le sol contigu peut ê tre inférieure à 
celle exi gée dans le tableau 2.1.1  pour les t oits, mais el le ne doit jamais êt re in férieure  à 
celle exigée pour les murs de fondations  (voir  les figure s de lôannexe  B) .  

2.1.4.5  Annulé  

2.1.4.6  Les trappes d ôaccès de lôentretoit ou  du toi t  (écoutille de toiture) doivent respecter l ôarticle  
2.3.1.7.  

2.1.4.7  Lorsqu ôun parapet, un bâti ou un e séparation de t oiture  t raverse  un  mur ou une toiture 
exposé e, rompant ainsi la continuité du p lan d ôisolation, ce dernier doit êtr e is olé selon lôune 

des  m éth ode s suivantes (voir les figures de lôannexe B)  :  

a)  En séparant sa section extérieure de sa section  intérieure à l ôaide dôun rupteu r d e ponts 
thermiques structural possédant une résistance thermique d ôau moins RSI 1,76 (R -10), 
posé en  continuité avec l ôisolatio n de la composante pénétrée;   

b)  Sôil est composé d ôune ossature métallique ou d ôune  structure de  béton, il doit  :  

i)  êt re entièreme nt isolé par l ôextérieur à l ôaide de matériau x isolants  possédant une  
résistance thermique d ôau m oins R SI 1,76 (R -10) ;  et  

ii)  Êt re ent ièrement isolé à l ôintérieur de leur ossature  par un matériau isolant  sôil y a li eu. 
Il n ôy a aucune résistance  therm ique mini mal e pourvu  que toute la cavité soit remplie.  

c)  Sôil est composé d ôune ossature de bois, il doit  :  

i)  Être e ntièrement isolé à lôint éri eur de leur ossature  par un matériau isolant . Il n ôy a 

aucune résistance thermiqu e minimale pourvu  que toute l a cavit é soit re mpl ie.  

2.1.5  Murs   

2.1.5.1  Sous réserve du sous -artic le 2.1.5.1 d), l es murs ci -dessous doivent être considér és com me 
des m urs hors  sol ou des  murs de fondation selon le cas et re spect er le tableau 2.1.1  des 
présentes exigences.  

a)  Murs séparant un espace  cha uf fé dôun  espace non  chauffé , de l ôair  exté ri eur ou du so l 

contigu ;  

b)  Murs privatifs (non mitoyen) constitué s de deu x sectio ns de murs distinctes (l ôune 
appartenant au bâtiment en p lace et lôautre appartenant au nouveau bâtiment).  

c)  Murs mitoyens séparant le b ât im ent à construire  dóun bâtiment exi stant  ou futur qui nôest 
pas homologué Novoclimat; et  

d)  Pour le volet  Petit bâtiment multilogement , si le bâtiment à construir e est un 

agrandissement du bâtime nt exis tant, consulte z l e Service technique  Novoclimat . 

2.1.6  Riv es de plancher   

2.1.6.1  Dan s le cas d ôune cons t ruction en béton où la ri ve de p lancher peut seulement être i solée par 
lôextérie ur, il est possible de réduire l ôisolation de  la rive pourvu  que sa valeur de résistance 
thermique effective  ne soit  jamai s inf érieure  à 50  % de celle exigé e dans le tableau 2.1.1  
(voir figure  à lôannexe B) .  

2.1.7  Planchers   

2.1.7.1  Sous réserve de l ôarticle 2.1.7. 2, l es planchers en cont act  avec le sol doivent respecter le 
tableau 2.1.1  des pr ésent es ex igences.  
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2.1.7.2  Une  dalle  de t ype «  sous -sol  », s ituée dans les espaces non  habita bles , nôest p as tenue de 
resp ecter  les niveaux d ôisolation exigés dans le tableau 2.1.1, mais  elle doit toujours êtr e 
isolée conformément aux exigences de la partie 11 «  Effic acité é nergétique  » du C CQ. 

 

2.1.7.3  Un plancher en cont act avec le sol doit aussi être is olé de la fon dation par un br is th erm ique 
vertic al, posé en  continu entre le mur de fondatio n et la dalle, en re spectant les critères 
suivants .  

a)  Le matériau isolant utili sé pour c réer ce bris thermi que d oit posséder une résistance 
thermique  dôau moi ns :  

i)  RSI 0,7 (R -4) pour une dalle d e sous-sol ;  

ii)  RSI 1,3 2 (R -7,5) pour une dalle sur sol ou une dall e chauffée.  

b)  Dans le cas dôune  dalle sur sol , le bris thermique doit se prolong er  ju squôà un e profondeur 
dôau mo ins 600 mm ( 23,6  po)  sous le niveau du sol con tigu. Ce prolongemen t peut être 
réal isé par  lôextérieur  pourvu que le matériau isolant soit posé en  continu jusqu ôau ha ut  
du mur de fondation, de manière à ce  quôil y ait un che va uch eme nt  en tre le bris 

the rmiqu e intérieur et l ôisolant posé à l ôextérieur ( voir les  figures de lôannexe B ). 

i)  Réservé  

c)  Dans  le cas où une comp osante intérieure interrompt la continuité d u bris thermique sur  
le pourtour de la dalle, lôisolation requise doit alors s e pro long er vers l ôin térieur  de 
m anière à recouvrir chaque côté de cette compos ante su r une distanc e au moins égal e à 
qu at re fois sa l argeur, tout  en respectant les critères énon cés aux paragraphes a)  et b) 
précédents  (voir les figures  de lôannexe B ) . 

d)  Dans  le cas o ù il y a un mur de fond ation mitoyen ou au  centre du bâtiment, il faut un bris 
thermique ent re ce mur et le plancher en contact avec le sol conformément au 

paragraphe 2 .1.7.3 a)  (voir figu re 2.1.7.3 d )  de lôann exe B ) .  

2.1.7.4  Dans  le cas dôune  dalle sur sol  à seme lles  intégré es, lôisola tion est exigée sou s toute la  
surface de l a dalle, mais pa s sous ses semelles . Le pourtour de la dalle doit , pour sa part , 
être isolé avec un mat ériau isolant rigide possédant une résistance thermiqu e dôau moins RSI 
2,64  (R-15 ) p osé (voir  les fi gure s de lôannexe  B)  :   

a)  à la v ert icale, directement s ur le pourtour d e la da lle, de mani ère à recouvrir la pleine 
hauteur de la dalle et des semelles et à s e prolonger sous la limite inférieu re de ce lles -ci;  

b)  en pent e, à partir d ôune profon deur  équival ant au moins  à c elle de la face inf ér ieure de s 
semelles , e n se prolongeant  vers  lôextérieur s ur u ne distance minimale de  1 200  mm 
(4  pi); et  

c)  en assemblant fermem ent la jonction entre les deux couc hes dôisolation déc ri tes  aux 
paragraphes a)  et  b)  précédents, à  lôaide dôattaches ou de tout autre dispositif de fixation 
permettan t  dôéviter l ôécartèlement des matér iaux isolants.  

2.1.7.5  La dalle  de plancher dôune habit atio n ne peut pas  être e n co ntinu avec celle d ôun garage 
(chauffé ou n on chauffé) , dôune  chambre f roide ou d ôune pièce non chauffée . Les deux  dalles 
doiven t être sé parées pa r un  bris thermique conformément à l ôarticle 2.1.7 .3 i) ou ii) selon le 
type d e dal le de lôhabitatio n.  

2.1.7.6  Ann ulé. 

2.1.8  Vides sanitaires  

2.1.8.1  Les murs exposés  et les planchers en contact avec le so l des vides sanitair es chauffés  
doiv ent  êtr e isolés con formément aux val eurs de résistance thermique effective  prescrites 
dans le tableau 2.1.1 . 
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2.2  ÉTAN CHEITE   

2.2.1  Matériaux à  f aible perméance  à la vapeur d ôeau  

2.2.1.1  Tous les m atériaux entra nt dans la comp ositio n des murs doi vent être secs avant la pose du 
pare -vapeur , de manière à éviter l ôem prisonnemen t  dôhu mid ité dans  la cavité murale.  Par 
conséqu ent, l orsqu ôil y a un excès d ôhum idité dans l ôenveloppe, les précautions suivan tes 

doivent  êtr e prises  :  

a)  épon ger et  assécher tout e eau ou humidité sur les matér iaux;  

b)  retirer toute tra ce de moisi ssure ou rempla cer le s m atériaux contaminés . 

2.2.1.2  Lorsq uôun ma té ria u possédant u ne perméance à la va peur d ôeau inférieure à 
60  ng/(PaĀsĀm2) 11  est i nstallé ailleurs que du côté chaud de l ôenveloppe, les propriétés et 
lôemplacement des matériaux de lôensemble de construction en cause doi vent respecter les 
conditions par ti cul ières énoncées à l ôarticle 9.25. 5 du CCQ (voir les table aux 7 et 8  de 

lôannexe  C) .  

2.2.2  Étanchéité  à lôair  

2.2.2.1  Le bâtiment  doit être construit de façon étanche à l ôair de manière à respecter une des cibles 
dôétanchéité indiqu ée dans le tableau 2.2.2.1  ci-dessous.  

 
Tableau 2.2.2.1  : Fuites d ôair maximales admissibles 1  

Type de bâtiment  CAH à 50Pa 
SFN à 10 Pa TFN à 50Pa 

cm2 / m2 po2 / 100pi2 L / s /m2 pcm50 / pi2 

Détaché 1,5 0,75 1,08 0,57 0,11 

Attenant 2 

(ex : jumelé, en rangée) 
2,0 1,18 1,70 0,78 0,15 

 

Notes  :  

1)  Lôétanchéité à l ôair du bâtiment  est mesurée par un test d ôinfiltrométrie exécuté selon la norme 
CAN/CGSB -149.10 -M86 « Détermination de l ôétanchéité à l ôair des enveloppes de bâtiment par la 
méthode de dépressurisatio n par ventilateur  ».   

2)  Sôapplique uniquement aux bâtiments  séparés en plus d ôune zone par une ou plusieurs parois 
mitoyennes et faisant l ôobjet de tests d ôinfiltrométrie disti ncts pour chacu ne de ce s zones.  

3)  Réservé . 

2.2.2.2  Les fuites d ôair in div iduelles doiv ent  être suffisammen t  minimes pour empêcher les 
infiltrations ou les exfiltrations pouvant causer des problèmes de qualité de l ôair, d ôinconfo rt 

ou de détériorat ion des matériaux. Toute fuite dôair  im portante décelée doit être colmatée  
(voi r les figure s de lôannexe B ) .  

 

2.2.2.3  Lôassemblage des matériaux constituant le système d ôétanchéité à l ôair de l ôenveloppe doit 

être  :  

 

 

11 .  Mesurée conformément à la norme ASTM96/E96, « Water Vapor Tr ansmission of Materials  », selon la mé thode du 

siccatif (vase sec ) . 
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a)  résistant aux mouvements d ôair;  

b)  assez rigide et fort pour résister aux différen ces de p ression d ôair;  

c)  en continu, en scellant  les joints, les  rebor ds, les vides, l es trous ou les déchirures;  

d)  composé de matériaux compatible s pour assurer une bonne adhérence et une bonne 

durabilité.  

2.2.2.4  Sou s réserve de l ôarti cle  2.2.3.1 , lorsque le système dôéta nchéité à l ôair est constitué d ôun 
matériau souple en feuilles, tous les joints doivent  :  

a)  se chevaucher ;  

b)  être scellés; et  

c)  être supportés par la structur e.  

2.2.2.5  Toutes les paro is mitoyenne s entre le garage e t lôhabit ation doivent se conformer à  la sect ion 

2.4 du prése nt document.  

2.2.2.6  Sous réser ve de l ôarticle 2.2.2.7 , lorsqu ôun mur intérieur ( p. ex .,  mur mitoyen , mur co upe -

feu)  interrompt  le plan d ôétanchéité à l ôair d ôune comp osante exposée, ce mur doit  êtr e ren du 
éta nche  (voir  les  figures de lôannex e B)  :  

a)  en scellant la section  de celui -ci qui traverse  le plan d ôétanchéité  :  

i)  par lôobturation complète de ses vides à lôaide de matériaux  de bourrage  étanches à 

lôair; ou   

ii)  par l e recouvrement complet de ses extr émité s à lôaide de mat éri aux étanches à l ôair; 
et  

b)  en assurant la continuité de lôétanchéité  :   

i)  par le scellement de s jonction s entre ces sections  du mur rendues é tanches et le 
systè me d ôétanché ité à l ôair travers é;  ou  

ii)  par le recouvrement complet d e to ut es les su rfaces intérie ure s du mur , à lôaide de 

matériaux étanches à l ôair scellés en continu.  

2.2.2.7  Dans le cas d ôun nouveau bâtiment  venant s ôannexer à  un bâtiment  nôét ant  pas homologué 

Novoclimat,  

a)  les séparations mit oyennes ( p. ex., murs, planchers, pl afonds) et leur s ouver tures d oiv ent 
être rendu es étanches à l ôair de manière permanente sur leur pleine surface ;  

b)  les porte s dans les séparations mitoyennes doivent être é quipées de disposit if de 
fermet ure automatique. Le s disposi tifs de maintien en positio n ouve rte sont interdi t s.  

2.2.2.8  Dans le cas des murs construits en coffrage isolant utilisant le béton comme  principal plan 
dôétanchéité à l ôair, les matériaux d ôétanchéité à lôair adjacents doi vent être sc ellés 
directement s ur  le bét on du mur  (voir les figure s de lôannexe  B) .  

2.2.2.9  Les portes et les systèmes de fenêtrage doivent être installés conformément à l ôarticle 
2.3.2.3 , en scellan t le pourtour de l ôouverture de  façon étanche et c on tinue a vec le système 
dôétanchéité  à lôair adjace nt  (voi r  les figu res  de lôannexe  B) .   

2.2.2.10  Les conduits, les tuyaux, les canalisations , les c âbles, les éléments structuraux  et tout autre 
composant similaire q ui traversent le sy stème d ôétan chéité à l ôair  doiv en t être 
hermétiquement scellés, sur  tou t leur pour tour, a u systè me dôétanchéité tra vers é. Lorsqu ôil 
sôagit d ôun conduit d ôévacuation des produits de combustion (p. ex., cheminée), le scellement 
doit être fait au moyen de pro duits d ôétan chéité capables de résister à des températures 
élevées (voi r les figur es de lôannexe  B) . 

 

2.2.2.11  À lôexception  de lôalinéa  3.3.3.1b)i)  et des systèmes à combustion scellé s, les conduits dôair 
de tous type s,  dôalimentat ion ou d ôextraction , qui tra versent l ôenveloppe doiven t êtr e munis 
de clapets  aptes à a ssurer une étanc héité suffisante en l ôabsence d ôun débit d ôair forcé.   

 



 

   28  

2.2.2.12  Les prises  électriques, les interrupteurs , les  luminaires encastrés  et tout autre comp osant 
simila ire  qui pénètrent le système  dôétanchéité à l ôair doiv en t  permettre d ôassure r la 
con ti nuité de ce systè me selon une des deux méthodes suivantes  (voir les figure s de 

lôannexe B )  :  

a)  en scellant le composant directement au syst ème d ôétanchéité à lôair adjace nt lorsque le 
compo sant est lui -même étanche à l ôair; ou  

b)  en recouvrant  le c omposant dôun  matériau étanc he à lôair et en scellant ce mat ériau au 
système d ôétanchéité à l ôair adjacent.  

2.2.3  Protection contre le radon et les gaz sout errains  

2.2.3.1  Dans le ca s des planche rs en contact avec  le sol, l es joints de la membrane p are-gaz et pare -

humid ité posé e sou s la dalle doi vent se che vaucher  et être scellés. La jonction entre le 
plancher et la face intérieure du mur adjacent doit également êtr e sc ellée sur toute  la 
périphérie de la dalle au m oyen de ma sti c souple  (voir les figures  de lôannexe B) . 

2.2.3.2  Les planc hers en contact ave c le sol doivent être munis d ôun dispositif permettant le 

raccordement éventuel dôun système dôévacuation  du radon . Ce dis posi tif doit compor ter les 
caractéristiques suivan te s :  

a)  une couche perméable aux gaz d ôau  moins 100  m m (4  po) d ôépaisse ur, en granula ts 
grossie rs propres 12 , installée sous toute la surfac e du plancher en contact avec le  sol . 
Cette couche de matériau granul aire  doit avoir, pr ès du centre du plancher, au mo ins 150  
m m  dôépaisseur sur un rayon d ôau  moins 300  m m au tour d e l a can alisation décr ite au 
paragraphe b)  (voir les figures de l ôannexe B);   

b)  une canalisation d ôau moins 100  mm (4  po) de diamètre qui traverse  le plancher de 
man ière à ce que  (voir les figures  de lôannexe B)  :  

i)  lôouverture inférieu re de la cana lisation soit  plac ée au centre ( ou près d u centre) de la 
dalle de plancher, dans la couche de mat ériau granulaire exigée au paragraphe a), et 
quôau moins 100 mm (4 po) de ce  matériau granulaire dépassent lôextré m ité d e la 
canalisation 13 ;  

ii)  le hau t de la canal isat ion perme tte l e raccordement  à lôéquipement de dépressurisation 

et comporte un couvercle complètement étanche à l ôair;  

iii)  la canalisation soit étiquetée  prè s du couvercle et, le cas échéant, à chaque 1, 8 m, et  à 

tou t changement de direction pour indiquer  clairement q uôell e est prévue u niquement  
pour recueillir le radon ;    

iv)  le pourtour d e la canalisation soit scellé pour  maintenir l ôintégr al ité du système pare -
gaz adjacent ; et  

c)  une configuration  permett ant  de dép ressur iser la pleine surface du sol situé sou s l e 
bâtiment . Adv enant le cas o ù des obstacles (ex . : semelle s ou murs de fondation 

mitoyen s) interrompent la continuité de la couche granulaire  mentionné e au  paragraphe 
a) , la canalisation décrite au par agraphe  b)  do it être installée pour ch acune des sect ions 
de planc her délimitée par c es frontières .  

2.2.3.3  Les principales voies d ôinfiltrati on du radon , telles que les jonctions entre les composantes en 
contact a vec le sol, les joi nts de retrait, les fissures, l es puis ards, les avaloir s de sol  et to utes 
les autre s ouvertures prop ices à l ôinfilt ration de gaz sout errains , doivent être rendues 

étanches  à lôaide de produits de scellement ou de couvercles étanches à l ôair  (voir les figur es 

de lôannexe  B) .  

 

 
12 . Le g ranulat exigé doit a u minimum respecter l ôarticle 9.16.2.1.1 du CCQ.  
13 . Lôinstallation d ôun granulat grossier de plus grandes dimensions que le minimum permis est r ecommandé e (ex.  :  ¾  po 

net), au moins à proximité de l ôextrémité de  la canalisati on, a fin d ôoffrir une meilleur e perméabilité du sol et une moins 
grande rési stance à la dépressurisation advenant l ôajout éventuel d ôun système d ôextraction du radon.  
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2.2.4  Étanchéité  entre les lo gements et les corridors  

2.2.4.1  Les portes sép arant un loge ment  et un espace n on habitable (ex.  : corridor )  doivent  avoir 
des j oints étanches à l ôair ou des coupe -bise sur les portes.  
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2.3  FEN ÊTRAGE  ET PORTES  EXTÉRIEURES  

2.3.1  Caractéristiques  requises  

2.3.1.1  Sous ré serve des arti cles 2.3.1.2 , l es systèmes de fe nêtrage et les portes doivent  respecter 
les critères ci -dessous  :  

a)  Sous réserve des articles 2.3.1.1 b)  et d) , les systèmes  de  fenêtrage et les portes avec  

vitrage  do iven t être homologués ENERGY STAR (voir le  tableau 9 de  lôannexe C) . 

b)  Les système s de fenêtrage  et les portes (vitrée s ou non) situé es ent re l e garage chauffé 
et lôhabitat ion doiven t resp ecter la performa nce thermique exigée à l ôarticle 11.2.2. 4 du 
CCQ pour le  nombre de degrés - jours où ils  sont ins tallé s. 

c)  Les p ortes  pour véhicule  (porte s de garage )  inst allé es dans un espace chauffé  doivent  :  

i)  Avoir  une ép aisseur minimale de 44,5  mm (1¾ pouc e); et  

ii)  Avoir une âme isolée à l ôaide d ôun matériau iso lant poss édant une résistance thermique  

dôau moins RSI 1,6 0 (R -9,1).  

iii)  Avo ir une superficie vitrée infér ieur e ou éga le à 50  % . 

d)  Les systèmes de fenêtrage  et  les portes  (vitrées ou non)  sit ués entre  un gar age chauffé  et 
lôext érieur doivent respecter la performance thermique exig ée à l ôarticle 11.2.2. 4 du CCQ 
pour le nombre de de grés- jour s où ils  sont installé s. 

2.3.1.2  Sous  réser ve d es articles 2.3.1.2 a) iii) et 2 .3 .1.2 b) iii) ci-dessous c oncerna nt les esp aces 
non  résidentiels, l es systèmes de  fenê trage  et  les portes spéciaux n ôétant p as admissibles  à 

lôhomolo gation ENERGY STAR doive nt re specte r les critères ci-dess ous selon le type  de 
système installé  :   

a)  Les murs - r ideaux, les v itrines et les fen êt res de ty pe com me rcial  doivent  :  

i)  Sous réserve de l ôarticle  2.3.1.2 a) iii ) ci -dessous, les  systèmes de fenêtrage ci -dessus  
mentio nnés doive nt a voir un e conductivité thermiq ue globale  ma xima le de  1.2  W/m²K 
(métrique) ou 0 ,21 Btu/h·pi²· ГF (impériale) . 

ii)  Présenter un t aux de fuite d ôair ne dépa ssant pas 0,20 L(s·m ² ) à une  différence de 
pression d ôau  moins 75 Pa déterminés confor mément à une méthode  dôessai 
approuvée par le programme (voir tableau 12 de l ôannexe C); et  

iii)  Exceptionnellement pou r les espaces non résidentiels  (voir section 2.4 des pré sentes 
exigence s), les systè m es de fenêtrage ci -dessus  m entionnés peuvent avoir une 
conductivité thermique  globale maximale de  1.8  W/m²K (métrique) ou 0,3 2 
Btu/h·pi²· ГF (impériale) . 

iv)  Sous réserve de l ôarticle 2.3.1.2 a) v), les sections opaques des mur s- rideaux 
(communément appelés tympans isolés) doivent ê tre isolées comme un mur hors  sol 
conformément au tableau 2.1.1 des présentes exigences ;   

v)  Exceptionnellement pour l es espaces non résidentiels, l es tympans isolés  peuvent être 
exemptés des présentes e xigences, mais conditionnellement à ce que leur ouvertur e 
brute soit  incluse dans le calcul de la superficie vitrée tel qu ôil est  décrit à l ôarticle 
2.3.2.4.  

 

https://oee.nrcan.gc.ca/pml-lmp/index.cfm?language_langue=fr&action=app%2Ewelcome%2Dbienvenue
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b)  Les portes d ôentrée de commerces et les porte s dôacier commerciales avec vitrage 
doivent  :  

i)  Sous r éserve de l ôarticle 2.3.1.2 b) iii) ci -dessous, les port es avec vitrages ci -dessus  
mentionnés doivent avoir une conductivité thermique globale maximale de  1, 8 W/m²K 

(métr ique) ou 0, 32  Btu/h·pi²· ГF (impér iale) . 

ii)  Présenter un taux de fuite d ôair ne dépassant pas 0,50  L(s·m ² ) à une différence de 
pression d ôau moins 75 Pa déterminés conformémen t  à une méthode d ôessai 
approuvée par le programme (voir tableau 12 de l ôannexe C);  et  

iii)  Les portes extérieures d ôaccès aux espaces non résidentiels destinés à l ôusage des 
résidents , des bureaux ou des  commerce s (ex.  : hall, corridor, escalier) sont 
exemptée s des présentes exigences . 

c)  Les portes tournantes et les portes coulissantes automati qu es sont exemptées des 
prés entes  ex igences . 

d)  Les lanterneaux  doivent  avoir une conductivité thermique globale  maximale de  
2.2  W/m²K (métrique) ou 0 ,40 Btu/h·pi²· ГF (impériale) . 

2.3.1.3  Réservé  

2.3.1.4  Réservé  

2.3.1.5  Les systèmes de fenêtrage  et les portes comportant des cadres métalliques doivent être 
munis d ôun bris thermiqu e.   

2.3.1.6  Annulé .  

2.3.1.7  Lôisolation  dôune trappe d ôaccès à la toiture doit être faite en continu ité  avec le plan 
dôisolation  de la toiture  et doit resp ecter les exigences suivantes  :  

a)  les  trappes donnant accès au  comble  doivent  être isolées de manière à posséder une 
rés istance thermique  dôau moins  RSI 7,22 (R -41,0) et être munies d ôun  coupe - froid;  

b)  les  trappes donnant accès à lôextérieur de la toiture (éc outille de toit), en raison de leur 
configuration particulière, doivent au minimum être isolées de m aniè re à posséder un e 

résistance thermique  dôau moins RSI 0,77 (R -4,4), sans tenir compte des raidisseur s ni de 
la construction des bords, et ê t re munies de  coupe - froid  (voir les  figure s de lôannexe B) .  

2.3.2  Critères dôinstallation  

2.3.2.1  Sous réserve de l ôarticle 2. 3.2. 2, l es système s de fenêtrage (excluant les lanterneaux) 

doivent être alignés à l ôintérieur du plan d ôisolation qu ôils traver sent. Il doit y  avoir un iso lant 
dôune résistance thermique minimale de RSI 0,70 (R -4) devant  lôaxe extérieur du thermos 
conform émen t à la figure 2. 3.2.1 de l ôannexe  B).  

 
Si lôarticle 2.3.2.1 est conflictuel avec les recommandations du fabricant, communiqu ez avec  
le Servi ce technique Novoclimat pour d ôautres instructions.  
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2.3.2.2  Dans les cas des systèmes de  fenêtrage  installés dans un mu r en béton ou en ma çonnerie, 
un matériau isolant possédant une résistance thermique  dôau  moins RSI  0,7 (R -4) doit  être 
installé de manière à ass urer la conti nuité de l ôisolation, entre le  système de fenêtrage et  

lôisolant installé du côté intérieur ou exté r ieur  du mur  (voir les figure s de lôannexe B ) .   

2.3.2.3  Le pourtour de tous les cadres  de systèmes de fenêtrage, de portes et de trappes  dôaccès  
doit êt re isolé et  rendu étanche  à lôaide de polyuréthanne à faible expansion ou d ôun 
agencement de matériaux permettan t  dôassurer la cont inuité de l ôisolation et du système 
dôétanchéité à l ôair du bâtiment  (voir les figures de l ôannexe B) . 

2.3.2.4  La sup erficie totale d es ouvertures  brutes pratiquées dans les composantes exposées du 
bâtiment (p.  ex. des fenêtres , des portes, des lante rneaux et d ôautr es éléments  semblables )  
ne doit pas être supérieure à 30  % de la superficie des murs extérieurs situés au -dessus du 

niveau du sol.  

Note importante  : Lorsque de vastes superficies vitrées orientées à l ôouest ou au sud 
représentent plus  de 25  % de la surfa ce de plancher des pièces  dans lesquelles elles sont 
situées, il est fortement conseillé d ôinstaller des  dispositifs d ôombrag e extérieurs 14  (p. ex.,  

brise -soleil, avancées de toiture, marquise, auvents , volets, végétation dense ) pour  réd uire l es 
risques de surchauffe.  

 

14 .  Pour être pleinemen t efficaces, les dispositifs d ôombrage  horizontaux doivent mesure r un peu m oins de la moitié de  la 

distance comprise entre le bas de la fenêtre et l ôemplacement de ceux -ci. Il est conseillé de planter  des arbres et 
arbustes feuillus au sud , à lôest et à l ôouest pour capter les gains solaires e n hiver et po ur réduire les  risq ues d e 
surchauffe en été.  Cette végétation doit être placée à une dista nce inférieure à 1,5 fois sa hauteur  afin d ôoffrir un 
ombrage suffisant aux surfaces vitrées.   
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2.4  ESPACES NON RESIDENTIELS  

Sous réserve des sous -sections 2.4.1 et 2.4.2 , l es espaces non réside nt iels situés à l ôintérieur du 
bâtiment visant l ôhomologation Novoclimat doivent  respecter l ôintégralité des exigences de la 
par t ie 1 « Généralités  » et de la partie 2 «  Exigences minimales relatives à l ôenveloppe du bâtiment  » du 
présent document . 

2.4.1  Espaces  n o n  habitables  aut r es qu ôun ga rage  

2.4.1.1  Avec l ôapprobation du Service technique Novoclimat, un espace non habitable  peut être 
exempt é dôun e exigence tec hn ique de la partie 2 sôil y a des contraintes qui peuvent être 
justifiées  (voir  figure B -2.4.1 .1 à lôannexe B) . Le cas échéan t, le responsable du projet devra 
en  faire la dema nde écrite au Service technique Nov oclimat.  

2.4.1.2  Dans le cas d ôun e dalle  de type «  sou s-sol  »,  veuillez consulter l ôarticl e 2.1.7.2.  

2.4.1.3  Veuillez r especter la section 3.7 des présentes exigences.  

2.4.2  Gar ag es  

2.4.2.1  Les composa ntes exposées  dôun garage chauffé  ne  sont pas tenu es de respecter les niveaux 
dôisolation exigés dans le table au 2.1. 1, mais elles doivent toujours être isolées 
confor mé ment aux exigences de la partie  11 «  Efficacité énergétique  » du CCQ.  

2.4.2.2  Un sas peut être considéré comme  étant un garage . Une  pièce autre q ue lôhabitation  et 
situé e au même niveau qu ôun garage peut ê tr e con sidérée comme faisant partie intégrante 

du garage si elle répond à tous les critères indiqués ci-dessous. (voir la figure de lôannexe 
B)  :  

a)  si elle est  accessible uniquement p ar  le garage o u par l ôextérieur;  

b)  si elle n e comporte aucun équipement de chauffag e destiné à l ôusage des occupant s de 

lôhabitation , y compris le chauffage de l ôeau domestique . 

2.4.2.3  Les parois mito yennes sépa rant  un garage des  autres espaces chauffés adjacents s ont 
tenues de  respecter les niveau x dôisolation exigés dans le tableau  2. 4. 2.3 . 

 
Tableau  2.4.2. 3  : Résistance thermique des parois mi toyennes . 

Type de parois  

Résistance thermique effective min. 
RSIE (REffectif) 1 

Garag e chauffé  Garage n on  chauffé  

Pla f ond entre l e garage  
et une p ièce au - dessus  

Conforme à  
la partie 11  

du CC Q 

5,02 (2 8,5 )  

Murs mi toyens  
au logement  

4,14 (23,5)  

Mur s d e fondation  
mitoyens au logement  

3,17 (18,0)  

Plancher entre un ga rag e  
et une pièce  en dessous  

5, 2 (29,5 ) 2 5,02 (28,5)  

Note  1  :  Pour les garages de plus de  600 m², consultez le Service techn ique Novoc limat.  
No te 2  :  Résistance thermique exprimée en  RSI tot al (Rtotal ) . 
Note 3  :  Il faut un  bris thermique entre la dalle  du  garag e et celle de lôhabitation (voir article 2.1.7.5) . 
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2.4.2.4  Toutes les parois mitoyennes  entre le ga rage et une habitati on  doivent êtr e étanches à lôair 
de mani ère à former un système pare -air et pare -gaz.  

2.4.2.5  Dans  le cas d ôun g arage chauffé  :  

a)  Les portes pou r vé hicules doiven t respecter l ôartic le 2.3.1. 1 c)  des présentes exigences.  

b)  Les portes piét onnières do ivent respecter l ôarticl e 2.3.1. 1 des présentes  exigences.  

2.4.2.6  Les conduits de ventilation destinés  aux habitat ions passant à l ôintérieur d ôun  garage doiv ent  
se conformer aux critères  du tableau  3. 4.8.11.  
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3.  EXIGE NCES TECHNIQUES  RELATIVES AUX SYSTÈ ME S 

MÉCANIQUE S (CVCA , CHAUFFAGE DE LôEAU  ET 

ÉLECTRICITÉ )  

3.1  SYSTÈMES DE CHAU FFAGE  ET DE CLIMATISATION DES ESPACES  

3.1.1  Systèmes ad m issibles  

3.1.1.1  Sous  réserve des articles de la pré sent e section , tou s les systèmes  de c hau ffage et d e 
climatisation des espaces doivent  respe cter les cr itères du  tableau  3.1.1. 1 ci -desso us selon le 
volet  du progr amme  :  

a)  Pour les systèmes  biénergie,  lôélectric ité est considérée comme le cha uffage princi pa l.  La 
deuxième sourc e doit respecter le s t ypes d ôéne rgi e secondaire admissibles.   

 

Tableau 3.1.1.1  
 

VO LET  

MAISON  
 

Sour ces d ôénergie  
Ty pes dôénergie  

Principale  Secondaire  

1  Électricité 1 Admissible  Admissib le 

2  Gaz naturel  Non admissible  Admissible  

3  Biom asse Admissibl e Admissible  

4  Propan e Non admi ssible  Admissible  

5  Bois  Non admissible  Admissible  

6  Mazout  Non admi ssibl e Non admis sible  

7  Autr e Non admissi ble  Non admissible  

 

Tableau 3.1.1.1  
 

VOLET  

PETIT  BÂTIMENT MULTILOGEMENT  
 

Sources d ôéner gie  
Typ es dôénergie  

Principale  Secondai re  

1  Électri cité 1 Admissible  Admissible  

2  Gaz naturel  Admissibl e Admissible  

3  Biom asse Admissibl e Admissible  

4  Propane  Non admissible  Admissible  

5  Bois  Non admissible  Adm issible  

6  Mazout  Non admissible  Non adm issible  

7  Autre  Non a dmissible  Non admis sib le 

 

Note impor tante  
 
Le gaz na turel  nôest  
plus u ne source  
dôéne rgi e pri ncipale  
admissi ble  pour le  

volet MAISO N à 
partir du 1 er  ja nvier 

2021 . 
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3.1.1.2  Les f oyers et les poêles - foyers fonctionnant au gaz natur el  ou au propane , ain si que les 
syst èmes de cha uffage au boi s ne doivent pas être utilisés comme systèmes d e chauffage 
principal.  

3.1.1.3  Les thermopompes mon oblo cs,  les climatiseu rs monoblocs  et  les  th ermopompes  

géothermiques à circuit ouvert ne sont pas admissib les.  Les climatise urs  portables av ec une 
ou deu x bouches ext érieur es sont considérés comme des climatiseurs  à monobloc.  

3.1.1.4  Les systèmes de chauffage exté rieu rs, incluant les rampe s dôaccès  et les trottoirs  chauffants , 
ne sont  pas admissibles . 

3.1.1.5  Annulé  

3.1.1.6  Annu lé 

3.1.1.7  Dans le cas d ôune ma ison bigénérationnelle ou unifamiliale  avec un l ogement atten ant, il faut 

prévoir un système de chauff age et de climatisation d istin ct p our chaque logement . 
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3.1.2  Rendement éner gétique des systèmes  de  chauffage  au gaz natu rel  ou au prop ane  

3.1.2.1  Les systèmes de chau ff age  au gaz naturel  ou  au propane doi vent resp ecter la sour ce admissible ainsi que les critères min imum s du 
tab leau  3.1.2.1  

 

Tableau 3.1.2.1 

Type de chauffage 
Sources 
admissibles 

Critères minimums Terme ENERGY STAR  Liste 15  

Générateurs dôair chaud 
Gaz naturel 
Propane16 

ENERGY STAR et 
un annual fuel utilization efficiency 
(AFUE) Ó 0,95 

Residential Furnace Lien 

Chaudière Gaz naturel Residential Boiler 

Lien 
Chaudière combinée 
lorsque le chauffage de 
lôair est assuré par 
convection hydronique  

Gaz naturel Residential Boiler 

Système combiné 
lorsque le chauffage de 
lôair est assuré par un 
système dôair pulsé 

Gaz naturel 
Facteur de rendement thermique Ó 
0,92 testé selon la norme P-9.11 

Système intégré de 
chauffage des locaux et 
de lôeau (combos)  

Lien 

Foyers et poêles foyers 
visés par lôarticle 0 

Gaz naturel 
Propane 

Voir sous-section 3.3  S. O. S. O. 

 
 

 
 
 

3.1.3  Rendement énergétique des climatiseurs  

3.1.3.1  Les climatiseurs doivent  respecter la source admissible ainsi que l ôefficacité minim ale  du tableau  3.1. 3.1 . 

 

Tableau 3.1.3.1 

Type de climatisation Sources admissibles Critères minimums Terme ENERGY STAR  Liste 17  

Climatiseur Électrique ENERGY STAR   Central Air Conditioner  Lien 

 
15  La liste est à tit re indicatif seulement; les critères d e recherche d oivent être aj ustés  pour  les critères Novocl imat.  
16  Pour les générateur s dôair chaud, l e propane peut être utilisé uniquement comme énergie secondaire d ôun système biénergie électrique/propa ne.  
17  La liste e st à titre indicatif seulement; les cr itères de rec herche doiven t être  aju stés pour les critère s Novoclimat.  

Note importante  
 
Le gaz natu rel n ôest plus u ne sour ce dôénerg ie p rinc ipale admi ssible  pour  le volet MAISO N à part ir du 1 er  janvier 2021 . 

http://oee.nrcan.gc.ca/pml-lmp/index.cfm?language_langue=fr&action=app%2Ewelcome%2Dbienvenue
http://oee.nrcan.gc.ca/pml-lmp/index.cfm?language_langue=fr&action=app%2Ewelcome%2Dbienvenue
http://oee.nrcan.gc.ca/pml-lmp/index.cfm?language_langue=fr&action=app%2Ewelcome%2Dbienvenue
http://oee.nrcan.gc.ca/pml-lmp/index.cfm?language_langue=fr&action=app%2Ewelcome%2Dbienvenue
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3.1.4  Rendement  et rej ets atmosphériques des systèmes de chauffage au bois  

3.1.4.1  Sous réserve de l ôarticle 3.1.4.2 , les  systèmes de chauffage au bois  doive nt respecter les 
exigences gou vern ement ales, de même que celles des autorités locales , et ils doivent 

satisfaire à l ôune ou l ôautre des exigences suivantes pour la performance  et les rejets 
atmosphériques  :  

a)  à l a norme CSA B415.1 -10 : « Essais et rendement des appareils de chauff age à 
combu stibl es solides  »;  ou  

b)  à l a norme 40 CFR Part 60 Subpart AAA  : « Standard of Performance for New Residential 
Wood Heaters  », de l a Environmental Protection Agency (EPA) des États -Unis.  

3.1.4.2  Les systèmes de chauffage au  bois  pré sentant un taux de c ombustion mini mal supérieur  ou 

égal à 5  kg/h (généralement des foyers préfabriqués dit s « à dé gagement zér o », foyers 
décoratif s ou autres) doivent respecter les exigences locales et satisfaire à un niveau 
dôémission de particule s inférieur ou égal à  5,1 g/kg. Le taux dôém ission de particule s doit 
être testé par  :  

a)  la méthode de test ASTM E2558 (Sta ndard Test Method for Determin ing Particulate Matter 
Emissions from Fires in Low Mass Wood Burning Fireplaces) ;  et  

b)  la méthode de test ASTM E2515 (Stan dard Test Method for Dete rm inat ion of Particulate 
Matter Emissions Collected by a Dilution Tunnel).  

3.1.5  Annulé  

3.1.5.1  Annulé  

3.1.6  Régulation des systèmes de chauffage et de climatisation  

3.1.6.1  Sous réserve de l ôarticle 3.1.6.2, l a régulation  des systèmes de chauffag e doit être faite  par 
des th ermostats  élect roniques conformes aux exigences de la norme CAN /CSA -C828 -F19, 
« Exigences r elatives aux performances des  thermostats à tension de secteur dédiés a u 

chauffage électrique par pièc e » :  

a)  annulé  

b)  annulé  

c)  annulé  

3.1.6.2  La régula tion des systèmes de chauffage  de type centr al contrôlés par u n thermostat unique 
doit  :  

a)  être faite par des thermostats électroniques ;  

b)  être faite par des thermostats avec une température précise à moi ns de 0,5  °C de la 
température  de consign e;  et  

c)  pour les systè m es de type central, être faite par des  thermostats progr ammables . 

3.1.6.3  La régulation des systèmes de ch auffage de type hydronique, tels que les ra diateurs ou les 

convecteurs  à eau chaude, doit être f aite par des thermostats élect roniques . L es vannes de 

typ e the rm ostatique ne sont pas admissibles . 

3.1.6.4  La régulation des s ystèmes de chauffage de type thermopompe doit être faite par des 
th ermostats électroniques . 

3.1.6.5  Annulé.  
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3.1.7  Emplacement des systèmes de chauffage  dest inés a ux logements  

3.1.7.1  Le sys tème de cha uf fage  de type c en tra l et destiné aux logements  doit  :  

a)  être  installé dans un local respecta nt les paragraphes 3.4.7. 1 a)  et d), ainsi que les 

articles 3.4.7.2 et 3.4.7.3.  

b)  avoir un dimensionnement suffisamment grand pour permet tre  :  

i)  lôentretien d u système d e chauffage; et  

ii)  lôins ta llation des conduits d ôair décrits à  la sous -section 3 .4.8 (s ôil y a  lieu).  

3.2  SYSTÈMES DE CHAU FFAGE  DE LôEAU DOMESTIQUE  

3.2.1  Systèmes admissibles  

3.2.1.1  Sous  réserve des articles de la présente section , les  syst èmes d e chauffage de l ôeau 
domestiqu e (les chauffe -eau) d e type autonome ou central  ainsi que toutes les configur ations 

des instal lations de prod uct ion dôeau chaude domestique devront utiliser l ôune  des sources 

dôénergie ci -dessous selon le volet du p rogra mme  :   

a)  Volet maison  :   

i)  Électricité ;   

ii)  biomasse ;  ou  

iii)  rayon nement solair e. 

b)  Volet petit bâtiment m ulti log ement  :  

i)  Électricité ;   

ii)  Biomasse ;  

iii)  rayonnement solaire ;  

iv)  gaz natur el , ou  

v)  propane .  

3.2.1.2  Les chauffe -eau instantanés électriqu es combinés  ou non combinés avec le chauf fage d e 
lôespace  ne so nt pas admi ssibles . 

3.2.1.3  Les sys tè mes  de chauffage de l ôeau domestique inst allés à lôextérieu r ne sont pas 
admissibles . 

3.2.1.4  Lôinstallation des chauffe -eau à combustible doit se faire conformément aux prése nt es 
exigences de  la section 3.3  Alime ntat ion e t évacuation de l ôair de combustion  de manière à 
assurer  la protection contre la dépressurisation.  

3.2.1.5  Dans le cas d ôune maison bigénérationnelle  ou unifamiliale avec u n log ement attenant, il faut 

prévoir u n syst ème de chauf fag e de lôeau dom estique di sti nct p our  chaque logement.  

 

Not e import ant e  

 
Le gaz naturel et l e p rop ane ne 
sont plus  adm issibles  dans le 
volet MAISO N à partir du 1 er 
janvier 2021 . 
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3.2.2  Rendement énergé t ique des systèmes  de chauffage  de l ôeau  domestique  

3.2.2.1  Les chauffe -eau installés doivent respecter la source admissible  ainsi que  lôef ficacité minimum du table au  3.2.2 .1 .  

Tableau 3.2.2.1 

Type de chauffe-eau 
Sources 
admissibles 

Critères minimums Terme ENERGY STAR  Liste 18 

Chauffe-eau à 
accumulation  

Électrique S.O. S. O. S. O. 

Gaz naturel 
Propane 

ENERGY STAR   Storage water heaters  

Lien 

Chauffe-eau instantané 
Gaz naturel 
Propane 

ENERGY STAR ET avoir un 
UEF (Uniform Energy Factor) 
Ó 0.93 

Instantaneous (or ñtanklessò) 

Chauffe-eau solaire Solaire 
ENERGY STAR ET respecter 
la sous-section 3.2.3  

Solar water heaters  

    

Chauffe-eau 
commercial léger 

Gaz naturel 
Propane 

ENERGY STAR ET avoir un 
UEF (Uniform Energy Factor) 
Ó 0.86 

Gaz-fired Storage residential-
duty Commercial (High 
Capacity Storage) 

Chauffe-eau 
commercial 

Gaz naturel 
Propane 

ENERGY STAR  Commercial Water Heaters  

Système combiné  
(ex. combo et combi) 

  
 

Voir tableau 3.1.2.   

 
 
 

 

 

3.2.2.2  Annulé  

3.2.2.3  Les réservoirs d e stockage d ôeau chaude do mes ti que qui nôont pas d ôélém ent chauffa nt  int égré  doivent avoir un isolant dont la 
résistance thermique  minimale est de RSI 2, 11  (R-12 ).  

 

 
18  La liste est à titre indicati f seulement; les critères de recher che doivent être ajustés pour les critères Novoclimat.  

Not e importa nt e  
 

Le gaz  naturel e t le propane ne sont pl us admis sibles  dan s l e vo let MAISO N à partir  du  1er  janvier 20 21 . 

http://oee.nrcan.gc.ca/pml-lmp/index.cfm?language_langue=fr&action=app%2Ewelcome%2Dbienvenue
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3.2.3  Annulé  

3.2.3.1  Annulé  

3.2.4  Tuya uterie d ôeau   

3.2.4.1  La tuyauterie des installations  suivantes de chauffage de lôeau  chaude doit  être iso lée  sur 
toute  sa longueu r ave c un isolan t de 25 mm  (1po) d ôépaisseur minimale  (voir fi gure à 
lôannexe B)  :  

a)  les installations muni es dôune boucle de recirculat ion ; et  

b)  les installations munies de fil chau ffant . 

3.2.4.2  À lôexception de la t uyauterie d ôeau froide con nec té e par l e dessous, la tu yauterie de s 

inst allat ions de chauffage de l ôeau avec un  chauffe -eau à accu mulation  doit être isolée avec 
un isolant de 25  mm  (1  po)  sur  les sections spécifié es c i-dessous  (voir figure  à lôannexe  B) :  

a)  sur la tuyauterie d ôalimenta tio n dôeau f roide  conne ctée par le dess us du réservoir  :  

i)  les sections de tuy au formant  les pièges à cha leur;  

ii)  les sections entre les pièges à chaleur et le rés ervoir; et  

b)  sur la tuyauterie d ôalimentation dôeau chaude connecté e par l e dessus ou sur le côté du  

réservoir  :  

i)  les sectio ns de  tuyau form an t le s pièges à chaleur;  

ii)  les sections entre le s pièges à chaleu r et le réservoir; et  

iii)  les premiers 2,4 m (8 pi) du tuya u dôeau cha ude entre le piège à chaleur et les 
appareils desservis; et  

c)  sur la tuyauterie d ôaliment ati on  dôeau chaude conn ecté e par le des sous d u réservoir, les 
premiers 2,4 m (8 pi) du  tuyau d ôeau chau de.  

3.2.4.3  Dans des installations sans boucle de recirculation , des piège s à chaleur sont requis pour les  
chauffe -eau à accumulation  et  les réservoirs de stocka ge lorsque l a tuyauteri e dôentrée et de  

sorti e est  connectée sur le dessus ou le côté du chauffe -eau (n on requis lorsqu ôelle est  
connecté e en  dessous ).   

Un pi ège à chale ur peut  être réalisé par des sections de tuyau et de coudes formant un « U » 
inv ersé, une boucle de  tuyauterie  de 3 60°, un dis positi f connecté sur les raccords du réservoi r 
ou directement in tégré en usine par le fabricant  (voir figure à l ôannexe  B) .  

3.2.4.4  Tout  système de chauffage de l ôeau d omestique desservan t  plus d ôun logement  doit respecter 
lôun  des cri tères suiva nts  :  

a)  Être muni dôune boucle de recirculation  permettant une a limentation d ôeau chaude rapide 
pour tous les appareils d e plomberie.  La b oucle de r ecirculat ion doit  :  

i)  être conçu e pour qu ôaucun appar eil utilis ant l ôeau chaude ne se situe à  plus de  10  m de 
la bouc le de recir culati on;  

ii)  êt re de type fermé  

iii)  avoir une valve d e balancement pour  limiter la vitesse de l ôeau dans la boucle à 1  m/s ; 

et  

iv)  fonctionne r de façon intermittente ; ou  

v)  êtr e muni d ôun système  de réchau ffage autorégulat eur  par fil c hauffant . 

3.2.4.5  Le systèm e de chauffage d e lôeau dome stique et destiné aux logements :  

a)  doit être installé  dans un local respectant les paragraph es 3.4.7.1 a) et d), ainsi que 

lôart icle 3.4.7.3 ;  

b)  doit avoir un  dimension nement suffisa mme nt gr and pour permettre  son entretien ; et  

c)  ne peu t pas  être insta llé da ns les aires de séjours, la cuisine, les  bureaux, les cham bres à 
coucher ou les garages.  
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3.3  ALIMENTATION ET EVACUATI ON  DE LôAIR  DE COMBUSTION  

3.3.1  Alimentation en  ai r  de combu st ion  

3.3.1.1  Chaque c ond uit d ôalimentation en air de  combusti on doit  ali mente r un seul  appare il. 
 
Si les appareils sont  conçu s à cette  fin et respec te nt  les recommandatio ns du fabricant , ils 

peuvent être relié s au  mê me conduit d ôalimentation en air de combustion . 

3.3.1.2  Lôair de combustion d ôun appareil de  combustion do it être  pri s à lôextérieur  du bâtiment  et 
être amené jusqu ôà lôintérie ur  de lôappareil .  

3.3.2  Com bustion en ci r cuit scel lé  

3.3.2.1  La combusti on de to us les système s de ch au ffage des espaces et de l ôeau chaud e dome st ique 
qui sont installés dans le  bâtiment et qui sont alimentés a u gaz naturel  ou au propane doit se 

faire en circuit scellé  et indépendant de tou t autre systè m e.  

3.3.2.2  Les sy stèmes de ch au ffa ge de s espaces et d e lôeau  domestique qui sont alimentés au gaz  
natu rel ou au propane  et destinés à fonctionner sans conduit  dôévacuati on ne sont pas 
admissibles.  

3.3.2.3  Les systèmes de chauffage des  espaces et de l ôeau cha ude domestiqu e fonction nant au gaz 
na tur el ou  au propane do ivent ê tr e dotés d ôun système d ôall umage éle ctron ique.  

3.3.3  Mécanisme limitant le retour dôair  froid dans le l ogement  

3.3.3.1  Tou s les systèmes de chauffage au bois  installés dans un bâtim ent doivent comporter  :  

a)  un mécanis me de ferm eture du con du it dôali mentation d ôair de  comb ustion bloquant 
lôentrée d ôair froi d dan s le bât iment  lorsque l ôappareil n ôest pas en fonction . La commande  
du  mé canisme doit être facilement accessible par l ôintérie ur  du logement ;  et  

b)  un des deux méca nismes sui vants  :  

i)  un méc ani sme limitant la qua ntité d ôair froid pouvant descendre  directem ent d ans le 

conduit d ôévacuation des produits de combustion l orsque l ôappareil  nôest pas en 
fonction ;  ou  

ii)  des portes étanches entre la chambre de combusti on et le bâti ment . 

3.3.3.2  Si l e bâtiment nôest pas i mmédiatement é quip é dôun système de chauffage au bois , bie n quôil 
soit  destiné à recevoir  ce type de système, ce bâtime nt doit avo ir un conduit d ôalimentation 
dôair de combustion et un cond ui t dôévacuation des p roduits de co m bustion i nstallés et 

ob tur és te mporairement.  

3.3.4  Annulé  

3.3.4.1  Annulé  

3.3.5  Continuité de l ôétanc héité et d e lôi so la t io n  

3.3.5.1  Les foyers de maçonnerie et les conduits d ôéva cuation des  produ its de combustion ( p. ex.,  

cheminée) situés contre ou  t raversant une compos ante  exposée  de lôenvel oppe du bâti me nt  
doive nt être instal lés de façon à assurer la continuité de l ôét anché ité et  de lôisolation , 
conformément aux articles 2.1.3.6 , 2.1.3.9  et  2. 2.2.10.  

3.3.6  Con duits travers ant  un e space chauffé  

3.3.6.1  Les con du its dôalimentation en air de combus t ion doivent être étanches . Tous les joints 
transversaux et l ongitudinau x, les  fissures, les trous sur les conduits et les raccords  doivent 
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être rendus é tanches à l ôaide dôun p roduit d ôéta nchéi té certifié UL 181 A ou UL 18 1B (ruban 
adhésif, mastic ou autres ) . 

 

3.3.6.2  Les condu its dôalimentation  en air de combustion qui tra vers ent  un espace chauffé doivent 

être isolés pour offrir une résistanc e thermique minimale d e RSI  1,41  (R-8)  sur to ute leur 
longu eur , ou selon les reco mmandat ions du fabricant lorsque le s condui ts fo nt  par t ie dôun 
élément préfabriqué.  

3.3.6.3  Pour éviter la forma tion  de con densati on, les gaines isolantes  décrites à l ôarticle 3.3.6.2  
doivent êtr e mun ies dôun pare -vapeu r en  cont inu et être rendues étanches à lôaide dôun 
pr odu it dôétanchéité certifié UL 181A ou UL 181B (ru ban adhésif , masti c ou autres) .  

3.3.7  Annulé  
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3.4  EXIGENCES RELATIVES À LA V ENTI LAT ION AUTONOME  

Ventil ation centrali sée  

Pour l es installatio ns de ve ntilation de type ce ntr alisé (VRC desservant plu sieurs l ogeme nts) , consulte z 

la section 3.5 «  Exigences relatives à l a ventilati on cent ralisée  ».  

3.4.1  Normes et exigences  

3.4.1.1  Tous les logements dôune  habitation de type autonome  doive nt être de sservis par  un e 
instal lation de ven tila tio n d e type 100  % d ôair neuf avec récu pérat ion de chaleur (VRC). Par 
conséquent  :  

a)  les habitations u nifamiliale s doive nt être desservies par un VRC autonome;  

b)  les habitatio ns bigénérationnelles,  les habitatio ns unifami liales avec un  logemen t attenant 
ou  les ha bit ations jumelées doivent comporter  deux  VRC, chacun desservant son  propre  
logement;  

c)  les habitat ions en ran gées et  les habitations multilogements  doivent être desservi es par 
autant de VRC q uôil y a de logements , c hacun desse rva nt son  propre  logemen t . 

3.4.1.2  Annu lé 

3.4.1.3  Annulé  

3.4.2  Critères de conception  

3.4.2.1  Tou s les  sys tèmes de ventilation mécanique doivent être installé s et équili brés  par  des 
spécialistes en ventilation certifiés  Novoclima t dans le cadre du présent programm e (voir 
sous-section 1.1 .2 des p résentes exige nces) .  

3.4.2.2  Annulé  

3.4.2.3  Annulé  

3.4.2.4  Les systèmes de ven tilati on doiven t  respecter  les critères dôinstallation  suivan ts :  

a)  permet tre , en  tou t  temps , lôéquilibrage  des débits d ôair pour chaque  VRC et dans chaque 
pièce des  logem ent s;  

b)  pouv oir sôentret en ir facil ement;  

c)  demeur er accessi bles en tout t em ps (ex.  :  la por te de serv ice ne doit pas être obstrué e 

par une tablette) ;  

d)  êt re installé s de fa çon à évite r le transfert des vibrations à la structure  du bâtiment  ainsi 
quôau réseau de conduits d e distribution  dôair. Des supports e t des  joi nts antivibrations 
devront  être utilis és, selon  le besoin . 

3.4.2.5  Annulé  
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3.4.3  VRC  admissibles  

3.4.3.1  Pour être  admissibl e au pro gra m me  :  

a)  Le VRC doit être certifié par le Home Ventilat ing  Institute (HVI) selon la  norme C AN/CSA -

C43 9 « Méthode s dôessai p our l ôévaluat ion  en lab oratoire des performances des 
ventil ateu rs  réc upérateurs de chaleur/énergie  ». Seul s les r ésultats du  répert oire HVI 911 
seront utilisés pour valider l ôadmissibilité  des VRC au progra mme ;   

b)  Le VRC doit  être sur  liste des venti lat eur s récupérateurs  de chaleu r (voir site web 19 ). Pour 
être sur la  liste , le VRC doit respecter les critères ENERGY STAR (voir la s ous -section  
1.4.3) . Les critères ENERGY STAR sont les « critères  dôadmissibilité ENERGY STAR pour les 
ventilat eur s- réc upé rateurs de chaleur (VRC)  et  les ventilateur s- récupérateurs d ôéne rgie 

(VRE) vendu s au Canada  »;  

c)  Pour les VRC installés dans u ne municipa lité do nt l e nombre de degrés - jours sous 18  °C 
est supérieur ou égal à 6 000 (list e d es municip ali tés issues d u CCQ di sponible au tableau 
1 de lôann exe  C) , le VRC doit  :  

i)  avoir une effic acité de récupér ati on sensible  supérieur e ou égale à 65  % lo rs de l ôessai 

effe ctué  à -25  °C; et   

ii)  avoir une efficacité de récupération  sensibl e supérieur e ou égale à 70  % l ors de l ôessai 
ef fectué à 0  °C (efficacité is sue du répertoire HVI 911) ;  

d)  Pour les cr itères  b)  et  c) , au moins un des essais réal isés à 0  °C et à -25 °C doi t être 
réussi  à un débit tou jours égal ou supérieur à 22  L/s ( 46  pcm )  (débit en pcm iss u du 
rép ertoir e HVI 911) .  

3.4.3.2  Le mode de dégivrage du VRC ne doit utiliser aucun élément chauffa nt et il ne doit 
occasionner aucune dépressurisat ion inte rne du bâti ment.  

3.4.3.3  Pour les VRC de type a utonome qui utilisent une cinquième bouche pour le cycle de 
dégivrage, le d ébit d ôair  de la bouche doit être connecté sur le conduit d ôextraction principal 
du V RC.  

3.4.4  Dispositifs de commande  du VRC  

3.4.4.1  Le dispositif  de commande  princ ipal  du VRC doit être sur la liste de  dispositif s de commande 
pri ncipaux  (voir site web 20 ). Pour être sur  la li ste,  le dispositif de commande principale doit 

inclure  dans un seul et même bo îtier  les modes suivant s :   

a)  arrêt ;  

b)  échange à bas d ébit ;  

c)  échange inte rmittent à bas débit ;  

d)  recirculation;  

e)  échange  à haut débit . Ce mod e devra  pouvoir  être  activé par les t rois  param ètr es 

suivants  :  

i)  un déshumidistat  dont le point de c onsigne doit être para mé t rable à même le dispositif 
de commande principal ;  

ii)  les commandes secondaires des salles de bain  spécifié es à lôarticle 3.4.4.2 ;  

iii)  lôut ilisat eur.  

Lôutilisateur doit pouvo ir , en tout temps , activer  ou désactiver l es cinq modes définis ci -dessus . 
 

Certaines combinai sons de ventilateu r et de DCP possèdent le mode « turbo », « max » ou une 
autre app ellation du même genre. Pour respect er les exigences , il faut que l ôéchange à haut 
débit qui s ôactive automatiquement soi t celui  qui a été équilibré  selon le tableau 3.4.6.1 . 

 
19  [En lign e] ht tp://www.transitionenergeti que.gouv.qc.ca/clientele -affaires/construction - residentielle/  
20  [En ligne] htt p://www.trans itione nerg etique.gouv.qc.ca/cli entele -affaires/construction - residentielle/  

http://www.transitionenergetique.gouv.qc.ca/clientele-affaires/construction-residentielle/
http://www.transitionenergetique.gouv.qc.ca/clientele-affaires/construction-residentielle/
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3.4.4.2  Le dispositif de  commande  principal du VRC (y compris  toutes les fo nctions requis es) doit 
être installé dans l ôaire d e séjou r du  logement . 

3.4.4.3  Les salles d e bai n  et  les salles de toilette  dont l ôair vicié est  extrait par le  VRC do ivent être 
doté es dôun dispo sitif de  commande secondaire relié au VRC. Ce dispositif  doit actionn er  le 

mode éch ange à haut débit  de lôappareil  te l que de m and é à lôarticle 3.4.4.1 e)  durant  une 
période prédéterminée  et pe rm ett re à  lôut ilisateur de quitter ce cycl e dôextraction  sôil le  juge 
néces saire . Au moins une  des vitesses doit être ent re  20 à 60  min  et aucune ne doit 
dépasser 60 min . 

3.4.4.4  Réservé  

3.4.5  Dim ensionn em en t  du V RC 

3.4.5.1  Pour chaque logement , le débit d ôextraction du VRC en mo de échang e à  haut débit  doit être 
déter m iné en additionnant un  débit d e 12  L/s ( 25  pcm) pour  :  

a)  chaque chambre à coucher;  

b)  chaque bureau ;  

c)  la salle de séjour principale;  

d)  chaque étag e (y co m pri s le sous -sol), si l ôétage n ôest pas desservi par une alimentat ion e n 

air.  

3.4.5.2  Pour chaque log ement  contenan t  dans la même pièce un e chambre à couche r et la salle de 
séjour principale (loft), le débit dôextracti on du VRC autonome  doit être déterminé  en 
con sidérant un débit de 23,6  L/s ( 50  pcm) . 

3.4.5.3  Les débits me surés doivent  respecter lôar ticle 3.4.14.4 . Ces derniers  inclu ent  lôécart en tr e 
lôalim entation e t lôextraction ainsi que l ôécart  entre le débit de conception spé cifi é à lôarticle 
3.4.5.1 et le déb it mesu ré au chantier.  
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3.4.6  Extraction et alimentation en air  des pièces  par le  VR C 

3.4.6.1  Dans  la lim ite du débit d ôextraction évalué  à lôarticle  3.4.5.1 , les  débits d ôalimentation et 

dôextraction du VRC doivent être ré partis selon le tableau 3.4.6.1  lorsque le VRC est en mode 
échange à haut déb it . 

Tableau 3.4.6.1 
Débit requis dans les pièces dôun logement desservies par un VRC autonome 

Pièces Alimentation Extraction 

Chambres à coucher (voir note a) 
de 7 L/s à 12 L/s 

(de 15 pcm à 25 pcm) 
0 

Bureau  
de 7 L/s à 12 L/s 

(de 15 pcm à 25 pcm) 
0 

Salle de séjour (voir note b) 
de 7 L/s à 19 L/s 

(de 15 pcm à 40 pcm) 
0 

Étage qui ne comporte ni chambre ni 
salle de séjour principale 

de 7 L/s à 12 L/s 
(de 15 pcm à 25 pcm) 

0 

Surface de cuisson (voir 3.4.15) 0 
Non admissible par le VRC, 
uniquement par une hotte 

Salles de bain (les deux premières 
raccordées obligatoirement au VRC, voir 
3.4.16.1) 

0 
de 19 L/s à 59 L/s 
(de 40 pcm à 125 pcm) 

Salle de toilette (optionnelle, si le débit 
dôextraction du VRC est suffisant, voir 
3.4.16.2) 

0 
de 10 L/s à 59 L/s 
(de 20 pcm à 125 pcm) 

Loft visé par lôarticle 3.4.5.2 Voir note c) Voir note c) 

Garage Non admissible Non admissible  

Autre Consultez le Service technique Novoclimat 

Notes  :  

a)  Tout en respectant le tableau 3.4.6.1 , une cha mbre  à coucher  dôun logement  doit avoir un 
débit d ôalimentation sup éri eur  ou ég al  à une plus petite chambre à coucher du même 
logeme nt . 

b)  Pour chaque gr ille, l e débit d ôair d ôalimentation d u VRC à haut débit  doit être  de 7 L/s (15 

pcm) à 12  L/s (25  pcm ). Si un débit d ôalimentation de 19  L/s (40  pcm) est souha ité dans 
la sal le de séjour , i l devra être réalisé par l ôinstallat ion de deux bo uches d ôalimentati on . 
Dans le cas des grilles de catégor ie « autre  », consulte z le Service technique Novoclimat . 

c)  Pour chaqu e logement  contenant da ns la même pièce une chambre à  coucher et la  salle 

de séj our  pr incipale (loft), le débit d ôalime ntation  doit être  réparti en deu x grilles  dôun 
débit  par grille  minimu m de 7 L/s  (15 pcm)  et d ôun  débit maximum de 12 L/s (25 pcm) . 

d)  Voir les ar ticle s 3.4.4.1 e) et 3.4.4.3 à pro pos des m odes turbo , max ou autre . 
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3.4.7  Locali sati on  et installatio n  du  VRC  

3.4.7.1  Le VRC de type auton ome doit toujou rs être  install é dans un local comportant les 
caract éristiques suivan tes  :  

a)  le local doit être un  espace  chau ffé, accessib le et propre ;  

b)  le local doit être  fermé par une porte ayant le moins p ossi ble dôinterstices et  respectant  
les critères ci -dessous (voir fig ure à lôannexe B)  :  

i)  être de surface ple ine,  

ii)  Les inter stice s entre  les porte s et le dormant , pour un e porte  bat tante, une porte 
coulissante, une porte  pliante ou une porte escamotable , do iven t  être rendu s étan che s 
(ex . :  arrêts  de porte ) ;  et  

iii)  Lôin terstic e entre  les portes , pour des  porte s double s, des  porte s coulis santes ou d es 
portes pliantes , doit  être rendu é tanch e (ex.  :  coupe - froid ).  

c)  le local doit ê t re  dôune  dim ension minimale de 0 ,91  m sur 1,22  m ou 1.11  m²  (3  pi sur  
4 pi  ou 1 2 pi² ) , dôune hauteur m ini m ale de 2 m (6 pi  6 po)  et  permettre  :   

i)  lôentretien  du VRC  ;   

ii)  lôin stall ation des co ndui ts dôair décri t s à la sous -secti on 3.4.8 ;  et  

iii)  lôinstall ation des stations de mesurage décrit es à la sous -section  3.4.13  Stations de 
mesurage des condu its principa ux d u VRC;  

d)  Lorsque  la por te du  local  est mitoyenne au garage, elle doit en plus:  

i)  avoir une étanchéité  et  une i solation  égale s ou supérieur es à la porte en tre le 
logement e t l e garage; et  

ii)  être équ ipée dôun systèm e mécanique de fermeture aut omati que;   

e)  les co ndui ts dôair doive nt être  prév us pou r avoir l ôespace nécessaire à la pose des 

dispositifs d ôatténuation de bru it (silencieux) , sôil y a lieu ;  

f)  lorsque la p ose dôun  drain es t e xigée par  le manufact ur ier ,  

i)  le drain du VRC doit être  installé d e man ière à faire  un gard e dôeau ; et  

ii)  le l ocal d oit co ntenir un drain de plancher ou un conduit de  renvoi de plomberie 

per mettan t un raccord entre le drain du VRC  et le con duit de plomberie . 

3.4.7.2  Le local défini à l ôartic le 3.4.7.1  exclut les aires de  séjour s, la cuisin e, les  bureaux , les 
chambres à coucher , les rangements des chambres à couc her  et les garages .  

3.4.7.3  Le volume d ôair du loca l défini à l ôarti cle  3. 4.7.1 doit être inclu s dans le  tes t dôinfiltrométrie 
du bâtime nt . L orsque ce n ôest pas possible,  consul tez le  Servi ce tec hnique Novocl imat.  

3.4.8  Conduits d ôair des appareils de ventilation   

3.4.8.1  Sous  réserve d es paragraphe s 3.4 .8.1 a) et b), l es conduits dôun ventila teur récupé rateur de 
chaleur et l es conduits d ôun système de chauf fage ou de refroidissement doi ven t toujours 

être localisé s du côté chaud de l ôenvelop pe  du bâti ment  (dans les mur s intérie urs, les 
planchers ou les retombés  de pla fond ) . 

a)  lorsqu ôil y a un ve ntilateur récupérateur de chaleur centralisé conçu pour ê t re i nstallé à 
lôextérieur du bâtiment (ex. : toiture), les conduits devront respecter  les paragraphes  
3.4.8.12 a) et b) ;  

b)  lôisolati on,  lôétanchéité  et la protection contre l ôhumidité des conduits  men tio nnés au  
paragraphe  3.4.8.1 a) doivent respecter les recomma ndat ions de l ôingén ieur et du 

fabricant. En l ôabsence de ces recommandations, les conduits devront être isolés RSI 4,14 
(R-23, 5), être étanche s et protégé s cont re  lôhumidité sur toute leur l ongueu r. À par tir du 
point de pénétration avec le côté chaud de l ôenvelo ppe , ces condui ts doivent respecter 
lôarticle 3.4.8 .11 . 

3.4.8.2  Annulé  
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3.4.8.3  Pour atténuer le transfert des vibrations causées par lôappareil , d e courtes sec tions de 
conduits flexibl es sont exigées à l ôentr ée et à la sort ie d u VRC, du côté c haud  et du côté froid  
(voir a rticle 3.4.8.4) . Ces condu its doi ven t  me surer  de 305  m m à 914  m m (de 1 pi à 3 pi) .  

3.4.8.4  Installation  de conduits flexibles  

a)  Les conduits flexibles autoris és do ivent  :  

i)  être le plus courts possible ;   

ii)  être t endu s de façon à  réduir e la rugosité interne occasi onn ée par les ca vités 
naturelles du con duit ;   

iii)  ne pas  être écrasé s;   

iv)  ne pas avoir un rayon minimal de courbure inférieur à celu i des coudes rigides  lors des 
chan gements de direction ;  et  

v)  demeurer accessible s en perm anen ce.  

3.4.8.5  Type de  cond uits du c ôté froid  du V RC 

a)  Le conduit d ôalimentation  et dôextra ctio n du côté  froid  du VRC doit être de type rigide, en 

tôle galvanisée ou l ôéquivalent , et  il  doit pouv oir  être net toyé au  besoin. Toutefois, les 
sections q ui demeur ent accessible s en perm anenc e peuvent  être en m atiè re fle xible  (voir 
article 3.4.8.4) . 

b)  Dan s les p résent es exigences, l es combles de tou t genre  ne sont pas considérés comme 
des e nd ro its accessibles.  

3.4.8.6  Type de c ondu its  du côté chaud du VRC  

a)  Tous les co nduits d ôalim enta t ion  et dôextra ction  du côté chaud  du VRC doivent  êt re de 
type rigide, en tôle gal vani sée ou lôéquivalent, et i ls doivent pouv oir  être nettoyés au 
besoin.  

b)  Les branchemen ts  et les raccords en «  T » e t  les  coudes à angle droit, sans rayon , sont 

prohib és pour  les con duits d ôalim entation du côté c haud . 

3.4.8.7  Type de conduits de la  sécheuse  et des ext racteurs  autonome s 

a)  Le con dui t dôextraction de la sécheuse et des extracteurs auton om es doit être de type 
rigide, en tôle galvanisée ou l ôéquivalent, et il doit pouv oir  êt re nett oyé au b esoi n. 
Toutefois, les s ectio ns qu i d em eure nt  accessible s en perman ence peuvent être en matière 
flex ible  (voir article 3.4.8.4) . 

b)  Dans  les présentes exigen ces,  les combles de tou t genr e ne sont pas considérés comme 

des endroi ts acces sible s.  

c)  La sécheu se et les ex t racteurs autonome s doiv ent  avoir une évac uation direct e extér ieure  
et  des conduits no n relié s au  réseau du VRC.  

d)  Les sécheuses à condensa tion et les sécheuses à thermopompe ne nécessi tent pas de 
conduit d e ventilation, m ais possède nt  un  tu yau de drainage . Le tuyau de drainage doi t 
être relié à un drain . 

3.4.8.8  Type de conduits de  la hotte de  cuis iniè re  

a)  Annulé  

b)  La hotte de cuisinièr e doit évacuer l ôair vicié à lôex térieur et ne d oit pas être  re liée au 
réseau du VRC.  

c)  Si le conduit d ôévacuation d ôair de la hotte de cuisi nière pas se dan s u n espace n on  chauffé 
(p. ex.  :  la toiture), il doit res pecter l ôarti cle 3.4.8.1 2 des présentes exige nces.  
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3.4.8.9  Conduits de ventilation  à lôintérieur d ôun e dalle de bét on  

a)  Lôinstal lation de conduits d ôair à lôintérieur dôune  dalle de béton nôest pas admi ssible , quels 

que s oient la nature ou lôusage de ces conduits.  

3.4.8.10  Étanchéité  des  conduits  pou r les appareils  de ventilation  

a)  Les conduits d ôair  de la présente  sect ion doi vent avoir tous  les  joints t ransversaux  et 
longitudinaux , les fi ssures, les t rous  sur les conduits et  les rac cords doiv ent êtr e r endus 
étanches  à lôaide  dôun produ it dôétanch éité certifié  UL 181A ou UL 181B (ru ban adhésif, 
ma stic  ou a utres) . 

b)  Le ta ux  de fuite du  réseau de  conduits ne  doit pas empêch er la réalis ation d e lôéquilibrag e 
adé qu at  des débits d ôair. 

c)  Les c onduit s d e ventil ati on qui traverse nt  lôenv eloppe doiv ent  respect er lôarticle 2.2.2.10  

et 2.2.2.11  (voir les figures de lôannexe B ) . 

3.4.8.11  I sola ti on des  conduits  dôair  

a)  Selon lôappar eil qu ôils desservent , les  conduit s doivent être  isolés sur toute leu r longueur 

avec un isol ant  dôune rés istan ce thermique  min ima le comm e lôind ique le ta bleau  3.4.8. 11 
ci-dessous .  
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Tableau 3.4.8.11 

Résistance thermique minimale des conduits traversants : A 

Conduit dôair B 
un espace non chauffé  

à lôextérieur du plan dôisolationC 
un espace non chauffé  

à lôintérieur du plan dôisolationD 
un espace chauffé 

un garage de stationnement  
(voir figure B-3.4.8.11) 

VRC CENTRALISÉ 
Alimentation 
Extraction 

Selon les recommandations du fabrican t , 
de lôingénieur  ou  

RSI 4,14 (R -23,5)  

RSI 1,41 (R -8) sur toute l a longueur  Nulle. 

RSI 1,41 (R -8) ou RSI  2,82 (R-16)   

sur toute la longueur  

(voir note  E)  

VRC AUTONOME 
Côté chaud 

Alimentation 
Extraction 

Non admissible Non admissible Nulle. 

RSI 1,41 (R -8) ou RSI  2,82 (R-16)   

sur toute la longueur  
(voi r note  E)  

AIR PULSÉ 
Conduits de 
chauffage 

Non admissible Non admissible Nulle. 

RSI 1,41 (R -8) ou RSI  2,82 (R-16)   

sur toute la longueur  
(voir note  E)  

VRC AUTONOME 
Côté froid  

Alimentation 
Extraction 

Non admissible Non admissible RSI 1,41 (R-8) sur toute la longueur. RSI 1,41 (R-8) sur toute la longueur. 

HOTTES 
SÉCHEUSE 
SALLE DE BAIN 

RSI 1,41 (R-8) sur toute la longueur. RSI 1,41 (R-8) sur toute la longueur. 
RSI 1,41 (R-8) sur une longueur minimale de 3 m 
(10 pi) mesurée à partir du point de pénétration 

intérieur du logement. 

RSI 1,41 (R-8) sur toute la longueur. 

Notes du tableau A.  Pour éviter la format ion  de conden sat ion,  les gai nes  isolantes doivent être munie s dôun  par e-vapeur en continu  et ê t re  rendues ét anches à  lôaide dôun p roduit d ôéta nchéité certifié UL 
181A  ou UL 181B  (ruban adhésif, mastic ou aut re).  

B. Les co nduits passant par des endroits où il s p euv ent  êtr e e ndom magés do ive nt être protégés de manière a déquat e co ntr e la dégradation  méca nique. Dans ce  cas, le s recouvrement s 
utilis és p euvent être en panneau d e gy pse ou fa its dôun autre matériau de f inition rig ide, et les conduits doivent être de t ype  ri gide, e n t ôle galvanis ée ou lôéquivalent.  

C. Les vides sa nitair es et l es combles sont consi dér és comme de s espace s non chauffés  à lôext érie ur  du plan d ôisolation e t do ivent ê tre conformes à l ôarticle 2.1. 3.10.  

D. Les vi des tec hniques et les puits technique s qui tr avers ent  un mur, un pla ncher, un plafond ou un toit exposé  et  pré vus pour dissimu ler l es conduits de  ventila t ion , tuyaux, câblage,  
etc ., sont considérés comme des espace s non chauffés à l ôintérieur du  plan dôiso lation.  

E.  Sôil sôagit d ôun garage de stationnement destiné à lôusage d ôun seul logement, il faut RSI 1,41 (R -8)  sur toute la longueur et un autre isolant  de façon  quôon att eig ne au moins RSI  2,82 
(R-16) entre l e cond ui t  et le gara ge (voir figure B -3.4.8.11 dans l ôannexe B) . 
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3.4.8.12  Les conduits  dôune hotte de cuis inièr e,  dôune séche use et d ôun ventilateur extracteur 
autonome (ex. : ventilateur de salle de bain) peuvent passer dans u n comble  ou un 
espace non chau ffé à condi ti on que les critères ci -dessous soient re spectés :   

a)  Les conduits doivent être installés le p lus p rès possi ble d u côté chaud de 

lôenveloppe;  

b)  Les conduits doivent parcourir la pl us petite distance entre la b ouche extérieure et 
le côté chaud de lôenveloppe ;  

c)  La résistance thermique effective par -dess us l es conduits doit respecter le tableau 
2.1.1. Par e xem ple : sôil y a un conduit dans un comble, la résistance thermique 
par -dessus le conduit doit respecter  celle d ôun toit/pl afond avec comble (voi r 
annexe B ) . 

3.4.9  Gri lles  in térieures  dôalim en t ati o n  dôair  neuf  

3.4.9.1  On doit  installer  une  alimentatio n dôair  :  

a)  dans  cha que ch am br e à cou cher ;  

b)  dans chaque bureau  et  air e d e travai l à domicile ;  

c)  dans la salle d e séjour p rin cipale;  

d)  à chaque étage ( y c ompris le sous -sol), si l ôétage n ôest  pas desservi  par u ne 
ali m entatio n en  air .  

3.4.9.2  Les grilles dôalimentation d oivent être locali sées e t installée s de manière à assurer 
une b onne  circulatio n de l ôair dans l es pièces  (voir figure B -3.4.9.2 à l ôannexe B) . 

3.4.9.3  À lôexcepti on  de lôarticle  3.4.9.4 , la distrib ution de lôair du VRC doi t s e fai re par des 
grilles  au mur , comme décrit ci -dessous  :  

a)  la part ie inf érieur e de la  gril le dôalim entation d ôair doit être située en haut du  mur 

à u n m aximum de 30 5 m m ( 1 pi ) du plafond fini  et à au  moin s 2 000  m m ( 6 pi 
6 po) d u planc her  (v oi r  la figure  B-3.4.9.3  de lôannexe B) ;   

b)  les grilles d ôalimentation m urales doiven t  proje ter  lôair ver s le plafond. L a po rtée 
horizontale du jet d ôair do it être perceptibl e à  envi ron 91 4 m m (3  pi) de la grille.  

c)  Lorsque les lames  de la  gri lle  dôalimen tation son t a ju stables, el les  doiv ent être  
fixées de façon p ermanente dans leur po siti on  défini tive . 

d)  Lors quôun e unité de  préch auffa ge est  installée sur le cond uit princip al du VRC  

confo rmément à l ôarticle 3.4 .9.4,  la distr ibu tion de lôair aux grilles  peut être 
ef fectué e p ar des diffuseurs ins tallé s au plafond . 

 
Sôil  est impossib le de r especter  les sous -articles 3.4.9.3 a) et b)  (e x.  :  plafond 
anormalement  élevé , mur en angle ) , consultez le Service technique Novoclimat.  
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3.4.9.4  Lôunit é d e p réchauff age spécifié e à lôartic le 3.4.9.3 d)  doit  :  

a)  être ins tallée su r le conduit  dôalimentation d ôair, côté  chaud d u VRC;  

b)  avoir une pu issance nominale de 1  kW à 3  kW  (facultatif pour l es g ril les instal lées 
au m ur) ;  

c)  être pourvu e dôun mécani sme  perm ett ant de  ne  pas faire fon ctionner l ôélément 
chauf fant  lorsqu e le dé bit du co nduit où il est installé est nul ;  

d)  être pourvue dôun mécanisme perm ett ant d ôarrêter l ôélément chauffant lorsqu ôil y 
a sur cha uffe ;  

e)  m odu ler  la pu issance de  chauf fage en fonct ion  de l a tempéra ture de consigne;  

f)  avoir une température d e consigne de 18  ° C (facult atif pour le s gr illes installées  
au mur ) ;  et  

g)  avoir une sonde de te mpé rature avec une précision de ±  0,5  °C.  

3.4.9.5  Lôemplac emen t  de ch aque g ril le doi t être pla nifié de m anière à per mettr e lôéquil ibr age 

des débits  dôair , même après lôach èvem ent d es travau x de fini tion . 

3.4.9.6  Réservé  

3.4.10  Grill es intérieure s dôext r action  dôair vicié  

3.4.10.1  Les gri lles dôext raction  dôair vicié du VRC doiven t être inst allées en pri ori té  dans les 
salles de b ain  (t el  que le spécif ie la  sous -section  3.4.16  Vent ilation des salle s d e 
bain ) . 

3.4.10.2  Les g rilles d ôextraction du VRC ne peuvent p as ê tre ins tal lées à moin s de 3 m ( 10  pi ) 
au -dessu s dôune surfa ce de cu isson. Lôextraction  dôair  de l a surface  de cuisson  doit  se 
fa ire au m oyen d ôune hotte de cuis inière ( tel que  le spéc ifie l a sous -sectio n 3.4.15  
Ventilation de l a surfac e de cu isson ) .  

3.4.10.3  Les gr illes d ôextraction d ôair vicié  doivent  être inst allées  :   

a)  en haut du  mur  de man ière à  ce que  la partie infér ieure de la grille dôextrac t ion 
dôair vicié du VRC so it situ ée à un  ma xim um de 30 5 mm (1  pi) du plafond fini et à 
au moins  2 m ( 6 pi 6  po) du plancher  (voir la figure B-3.4.10.3  de lôannex e B) ;  ou   

b)  au plafond, mais sans que le condu it  ne pa sse p ar le comble ( voir articl es 3.4.8.1  
et 3.4.8. 12 ) ;  

c)  le p lus  pr ès possible des sources d ôhumid ité . 

d)  annulé; et  

e)  lorsque les lames de la grille d ôextraction son t a ju stables, elles d oivent être fixé es 
de f açon per m anente dans l eur position définitive . 

3.4.10.4  Les gr illes dôext raction  insta llées dans les atelie rs po uv ant fré que mme nt con te nir de 
la poussiè re en suspension dans l ôair doivent être dotées  dôun filtre amovible qui  peut 

capter les p oussières et d ôun regis t re d e f ermeture  du co ndui t  ou de la grille . 

3.4.10.5  Réservé  
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3.4.11  Bouche s ex t érieu res  pour  lôalimentation  dôair neuf  et  lôext rac tio n d ôair 

vici é  

3.4.11.1  Les bouches  extér ieures pour l ôalimentation  dôair neuf et l ôextraction d ôair vi cié 
doivent êtr e installé es selon l ôun e des m éthodes suiva ntes  :  

a)  Sur un m ur  ext éri eur ;  

b)  Dans un e b oîte de ventilation  situ ée sur la toiture  (voir fi gu re B -2. 1.3 .9 de 
lôannexe  B) ; ou   

c)  Dans les co rni ches  à con dition que ce ne soit pas un conduit du VRC (voir  3.4.8 .1) 
et  que les c r it ères c i-desso us soient  res pecté s (voir figure B-3.4. 11.1  de 

lôannexe  B)  :  

i)  Les bouches ut ilisées d oivent  être  conçue s spéci alement pour cet us age.  

ii)  Les soffites, pour le s bouches dôext ractio n localisé es dans les corniches, 
devront ê tre  de type non vent ilé sur un e di sta nce  dôau moins 1.8 m  (6 pi ) 

autour  de la bouche d ôair vicié  (vo ir les fig ures  de lôannexe B ) . 

3.4.11.2  Les bou ches dôentrée d ôair neuf do ive nt ê tre localisées (voir  B-3.4.11.2 )  à un e 

dist ance m ini m ale  :  

a)  Dôau moins 0,45 7 m  (1 pi  6 po)  dôune surface où il peut y avoir a ccumulation de 
ne ige ;   

b)  Dôau m oin s 1,83  m ( 6 pi ) de toute sortie dôair vicié, de la lim ite d ôun e space de 
stationnement  et de toute aut re source de conta min ants ; et  

c)  Idéalement  dôau moins 36 po d ôun coin  intérieu r ou e xtérieur du bâtiment . 

3.4.11.3  Tout es les bouches d ôentrée d ôair neuf et le s bouches de sort ie dôair des VRC doiv ent  

respecte r les  articles 2.2.2.10  relatifs à lôétan chéité de lôenv eloppe et l ôarticle  
2.2.2.11  portant sur  les clapets anti - re tour  (voir  les  fi gu res de lôannexe  B) .  
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3.4.12  Regi str es dôéquilibrage du réseau  de VRC  

3.4.12.1  Tous  les branchemen ts au x con duits  principaux  du VRC  et  tous l es condu its de VRC  
menant à une  gri lle dôalimen tation ou  dôextr act ion  dôair doivent être munis dôun 

registre d ôéqu ilibrage . Ce dern ier doit  être fi xé après lôéquil ibrage définitif  à lôaide 
dôun ruba n ( tape), une vis di stinc te ou  un autre moyen équiv alent.  

3.4.12.2  À moins  que le VRC possède des  reg istres d ôéqu ilibrag e in té grés, deu x reg istres 
dôéquilibrage principaux doivent être  installés pr ès du VRC avant tout br anchem ent  
secondaire . Le premier registre pr incipal doit êt re in stall é sur  le conduit principal  
dôalim entation  dôair vers les pièc es et l e second , sur le co nd ui t pri ncipal  dôex tr action 
dôair vicié.  

3.4.12.3  Les registres d ôéquilibrage intégr és aux grilles n e son t pas  admis sibles  (voir figure de 

lôannexe B) .  

3.4.12.4  Lorsque le débit d ôentr ée dôun embranchement mena nt à un  registr e dôéquilibrage est  
sup érie ur à 2 4 L/s (50  pcm ) (v oi r  la figu re 72  de lôannexe  B), le registre d ôéquilibra ge 
doit  :  

a)  être in st all é à un e dis tance  m ini m ale de 1 ,5 m (5 pi) des grilles; et  

b)  êtr e accessibl e en  perm anenc e par  une trappe d ôaccès  ou un pl afond no n fini . 

3.4.12.5  Lorsque le d ébi t dôentrée d ôun  embranc heme nt  me nant à un r eg istre d ôéquilibrage est  
inférieur ou é gal à 24  L/s (50  pcm), le registr e dôéqu ili bra ge doit  (voir la figure  72 de 
lôannexe  B) :  

a)  être install é à un e dist ance  minim ale  de 305 m m (1 p i)  des g rilles; et  

b)  être acc essibl e en permanen ce par un e tr appe dôaccès, un  plafond non fini ou la 
grille.  

3.4.13  Statio n s d e mesurage  de s conduits princ ipaux  d u  VRC 

3.4.13.1  Les débits principaux  dôalimentation e t dôextraction du VR C doi vent obligatoirement 
être m esurés  :  

a)  par d eux stations de mesu rag e in tégré es au V RC, tel  que  le décrit lôart icle 
3.4.13.2 ;  ou  

b)  par deux s tatio ns de me sur age  externe au VRC , tel que le décr it lôarticle 3.4.13.3 . 

3.4.13.2  Lorsque les appare ils  ins tallés possè dent de s st at ions de m esura ge intégrées, le VRC 
devra  :  

a)  avoir une c hart e spécifiant le débit  réel  pour ch aque dif fér entiel de pression 
mesuré  et pour c haque fonctionn ement  de lôappa reil susceptible de r eprésen ter le 
haut débit ; ou  

b)  avoir un affi chage permet tant de  lir e directeme nt  le débit.  
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3.4.13.3  Lorsque les appareils installés ne possèdent pas de stations de mesur age i nté gré es 
au VRC , les deux stations de mes ura ge doivent être in stall ées de façon permanente  
avant to ut  branc hement, sur le condui t p rinc ipal d ôalim entation  dôair  ve rs les  pièc es 
et sur le conduit principal d ôextract ion  dôair vicié. La station de m esur age do it  (vo ir la 

figure 73  de lôannexe B ) :  

a)  m esur er  le flux su r un m inimu m  de trois points n ôétant  pas su r le mêm e axe ;  

b)  être installée  sur le s conduits du  côté chaud de lôappa reil;  

c)  être installé e entre deux sections de c onduit rigide  et dr oit (sans cou de, ni 
int ers ect ion, ni registre , ni sortie  ou entr ée du VRC  ou autre s restri ction s) 
comme  ceci  :  

i)  la s ection en amont  de la station de mes ura ge (dans le sen s du flu x dôair)  doit 

avoir au minimum une distance correspondant à cinq fois le diam èt re du 
conduit ; et  

ii)  la secti on en aval de la station de mesurage (dans le sens du  flux dôair )  doi t 
avoir au minimum u ne dist ance de t rois fois le diamètr e d u co nduit.  

3.4.14  Équi librage  d es  d ébi t s dôai r  du  VRC 

3.4.14.1  Tout système et tout réseau de vent ilat ion autonomes  doivent faire l ôobje t  de tra vau x 
dôéquilibrage selon  les prescript ion s prévues par les  fabr icant s des VRC et les 
prés entes e xigences . Un rapport d ôéquil ibr age doit être fo urni in di ff éremm ent  de la 
grandeur du bâtiment  ou du nombre de loge ment s.  Pour chaqu e logement , l e r appor t 
dôéqui lib rage doit contenir les renseignemen ts suivants  :  

a)  la mar que e t  le modèle du VRC;  

b)  la dat e de lôéquilibr age, la température ext érie ure et la te mpératu re  int éri eure;  

c)  le dé bi t dôextraction de conception , tel qu e le décrit  lôartic le 3.4.5.1 ;  

d)  lôéquipeme nt de mesure utilisé  pour  chaq ue débit mesuré;  

e)  les débit s des con duit s principa ux  (al ime ntat ion et extra ction) me surés par les  
stat ions de mesurag e;  et  

f)  les débits de toute s les grilles d ôalimentation et d ôextr actio n d u r éseau du VRC.  

3.4.14.2  Pour  équilibrer le ré seau du VRC, l a mesu re de s déb it s principaux d ôalim entatio n et 
dôext raction des VRC do it être  effectué e en mode échang e à haut débit  du VRC 

par  une mesure de pression dynam ique  mesuré e sur les stations de mesur age 
décr ite s à la sous -section 3.4.13  Statio ns de mesurage  des conduits princ ipaux  du 
VRC. Pour ce faire , on doit utiliser un  manom ètre  ayant  :  

a)  un a ff ichage électro nique  dôun e p réc ision minimale de 0, 01  po dôeau , le s 
manomètres à aigui lle n e son t pas admissibles pou r le me surage ;  

b)  une échelle de mesur e a llan t minimaleme nt de 0  à 500  Pa (de 0 à 2 po  dôeau);  

c)  une précision  de mesure ne dé passant pas ±  2 %  de la lecture ; et  

d)  annu lé 

3.4.14.3  Pour équilibrer le réseau du VRC, la  mes ure des débits aux gr illes doit être faite  par 
une m esure de véloc ité au moyen  :  

a)  dôun a ném om èt re à  héli ce dôun ray on  max imal de 13 mm (0,5 p o);  et  

b)  du matéri el  mentionné dans le s figures B-3.4.14.3 ) .  
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3.4.14.4  Aprè s lôéquil ibra ge du VRC en  échange haut débit  :  

a)  le débit mesuré du  conduit principal d ôextraction d ôair doi t  avoir un écart maximal  
de plu s ou moi ns 10  % pa r rappo rt a u débit d ôextrac tion  de conception  établi  à 
lôarticle 3.4.5.1 ;  

b)  le débit  mesuré  du condui t  pri ncipa l dôalimentatio n dôair doit avoir un écart 
max imal de  plus ou  m oins 10  % par rapp ort  au débi t  mes uré d u condu it p rin cipal 
dôextra ct ion  dôair ;  

c)  le spécialis te  qui a effectué l ôéquilibrage devra apposer su r le VRC un d ocu ment  
qui précise  :  

i)  la date et  son  nom ;   

ii)  sa compagn ie;  

iii)  ses coordonnées ; et   

iv)  les deux débits principa ux mesurés (alim enta tio n et  ext racti on).  

3.4.14.5  Le resp ect des paragraphes 3.4.14.4a)  et 3.4.14.4b)  à parti r de mesurage s basé s 
uniquement sur le total des dé bits au x grille s dôalimentation  et dôext ractio n nôest pa s 
admis sibl e.  

3.4.14.6  En aucun cas , le mode  de fonctionnemen t du VRC ne doit oc casionner de 

dépressurisation  inte rne pouv ant  nuire aux appareils à combu stion  situés dans le 
bâti ment .  

3.4.15  Ventilation de l a surfac e de cu isson  

3.4.15.1  Lôextraction  dôair  tem por aire de la surface  de cui sson  doit se faire p ar  une h otte de 
cuisinièr e. La hotte de cuisinière doit  :  

a)  annulé;  

b)  être do té e de fi ltre s a movibles et lavables pouvant  capt er le s graisses et l es 
poussières ;  

c)  avoir une évacua t ion di recte ex térieure et un c ondu it indépend ant de tou t autr e 
app are il de ventil ation ;  

d)  avoir  une capacité dôextraction de 50  L/s (106  pcm)  à 236  L/s ( 500  pcm)  à un e 
pr ession de 25 Pa (0 ,1 po d ôeau ) . 

3.4.16  Vent ilation des salle s d e bain  

3.4.16.1  Lôair de  la sall e de bain  princi pal e et de la salle de bain  secondaire  doit  touj our s êt re 
extrait par le  VRC à un d ébit d ôextraction  allant de 1 9 L/s (40  pcm) à 59  L/s 
(125  pcm) . L a sal le de ba in  principale  et la salle de ba in seconda ire sont celle s le plus 
couramment utilisé es.  
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3.4.16.2  Les sal les de bain  additionnel les  et  les sall es de toi let te  do iven t être venti lées  soit  :  

a)   par le VRC , si la capacité d ôextra ction minimale  de 1 9 L/s (40  pcm)  le perme t ;  ou  

b)   par un ventilateur extrac teur  autonome.  Celui -ci doit  :  

i)  avoir un e capacité n ominale  dôext ract ion  dôau moins  25  L/s ( 53 pcm )  à u ne 

pr essi on de 25  Pa (0, 1 po d ôeau) ;  

ii)  être hom ologué  ENERGY STAR (voir la sous -section 1.4.3 ) ;   

iii)  être  doté d ôun  disp osit if d e commande à minuterie permetta nt , au  besoin, 
dôactionner  lôappareil pour un e durée  prédét erminé e in féri eure ou égale  à 60 
min . Ce dispositif de comman de d oit  égalemen t perme tt re à l ôutilisat eur  de 
quitter le cycle  dôextraction sôil le juge né cessa ire;  

iv)  avo ir une évacuati on extérieure  et un con duit indépendan t de  tou s les autres 

appareils  de ven t ilatio n. 

3.4.16.3  Dans  les sal les d e bain  desservies  par le VRC, il e st p erm is dôinst aller u n ventilateur 
extracteur autonome supplémentaire. Celui -ci doit  :  

a)  res pecte r les  al iné as 3.4.16.2 b) ii) et  3.4.16.2  b) i ii) ;  

b)  être  à évacuat ion e xtérieure ;  

c)  avoir un c onduit indépen dan t  de tous les aut res ap pareils de ventilat ion,  lors quôil 

sôagit d ôun VRC a ut onome ;  et  

d)  ne pas empêcher d ôavoir un d ébit minimum de 19  L/s (40  pcm) po ur les g ril les 
dôextrac tion reliées au VRC. 

3.4.17  Sy stème à air pul sé  

3.4.17.1  Dans le cas d ôun logement  ut ilisan t  un sy stè me à  air pul sé, l es exi gences applicables 
au s ystèm e à ai r  pulsé et  au VRC  qui sôy rattache sont celle s établi es dans la 

présente sous -section.   

3.4.17.2  Le génér ate ur dôair  du sys tème à air pulsé  doit ê t re  installé dans un local identique  à 
la sou s-secti on 3.4.7  Localis atio n et install ation d u VRC. Le dimensionnement du local 
doit être prévu en conséquence.  

3.4.17.3  Le dime nsion nem ent  du VRC  reli é à un système à a ir pu lsé doit être confo rme à 
lôarticle 3.4.5.1 . 

3.4.17.4  Lôextraction de lôair ve nant  des deux pr emières  salles de bain doit se faire par le 

conduit d ôextraction coté chaud du VR C, confo rmé ment à la so us-section  3.4.16 .  

3.4.17.5  Sou s réser ve de lôar t icle 3.4.17.6 , l e rés eau de conduits d ôalimentation du système  à 
air  pulsé pourra être utilisé po ur la  dist rib uti on de l ôair neuf du VRC. Les g rille s 
dôalimentatio n de  ce réseau doiven t être co nformes  à lôar t icle 3.4.9.1 .  

3.4.17.6  Les systè mes à a ir  pulsé avec un générateur d ôair conçu pour ne distribuer que de 
lôair conditi onn é refroidi , côest -à-dire qui n ôest  pas  combiné avec  un gé nérateur d ôair 

chaud , doiv ent avo ir un r éseau dôaliment ation  indép endant du VRC.  

3.4.17.7  Lôét anch éité des  conduits doi t respe cter lôarticle 3.4.8.10  et lôisola tio n d e ces con dui ts 
doit respecter lôart icle 3.4.8.11 . Le dis posit if de co mmande  du VRC doit :  

a)  être  con forme  à lôarticle 3.4.4.1 ; et  

b)  asservir le démarrage de la  souf fle rie  du système à air pulsé lors  du dém arrage  du  
VRC.  
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3.4.17.8  Le réseau du système  à air p ulsé do it  avoir , au mi nim um , une gr ille d e reprise par 
étage  (y  compr is l e sous -sol)  relié d ir ecteme nt à lôappareil  par un conduit  (ex.  :  les 
plafonds ne pe uven t pas  serv ir de conduit) . À lôexception de l ôarticle  3.4.17.9 , la gr ille 
de repri se do it êtr e installée dan s un e a ire ou vert e de séjour , à un e distance  

minim ale  de 102  mm (4  po) au -dessus du plancher de façon à rédui re lôint rod uction 
de pou ssière dans les c onduits.  

3.4.17.9  Le point de racc ordement entre le  conduit  de rep rise du généra teur dôair et le con duit 
dôalimenta t ion  coté cha ud d u VRC doit être sit ué  à une distance minima le de 3 m (9 
pi  10  po)  du point de raccordem ent e nt re le con duit de  repri se et le générate ur dôair. 
Le raccord  doit  être indirect (v oir la figure 8 4 de lôann exe B).  Toute fois,  lorsq ue le 
logement  ne comp orte q uôun  seul étage , il est  admis de ne pas installer de conduit  de 

reprise jusque dans l ôaire de sé jour , à con dition  :  

a)  que le générateur d ôair du sy stème à air pulsé  fonctionne uniqu ement à 

lôélect r icité;  

b)  qu e le VRC soit  inst allé  dans le même loc al q ue celui où e st  situé le  générat eur 
dôair; et  

c)  que l e local intègre une grille de transfert d ôau mini mum 0 ,15 m 2 inst allée entre l e 

local et le res te du logement.  

3.4.17.10  Lôéquilib rage des VRC reli és à un système  à air p ulsé doit  êt re conf orme à la sous -
section  3.4.14  Équi librage  des débi ts dôair du  VRC. T outefois , la mesu re des d ébits 
dôalimentat ion aux grilles n ôest pas  requis e si ell e est eff ectuée  par le con duit 
dôalimenta t ion  du  systè me  de chauffage  à air p ul sé. 

3.4.17.11  Le système à air pulsé  doit être conforme à la section 3.1  Systèmes de chau ffage  et 
de climatisation des espaces . 

3.5  EXIGENCES REL ATIV ES À LA V ENTI LA TION CENT RALISÉE  

3.5.1  No rmes et exigences  

3.5.1.1  Annulé  

3.5.1.2  Tous les logeme nts dôune  habitation  doive nt êt re desservi s par une ins tallation de 
vent ilation de type «  100  % d ôair neuf  » avec récupéra t ion de  chaleur  (VRC) . 

3.5.2  Cr i tèr es de  conce ption  

3.5.2.1  Tous les systè mes  de venti lat ion mécan ique do ivent être  installés et équilibrés par 

des spécialistes en ventilati on cer ti fié s Novo climat dans le cadre du présen t  
programme  (voir so us-section 1.1.2 des présentes  exigen ces).   

3.5.2.2  Ann ulé 

3.5.2.3  Annulé 

3.5.2.4  Le sys tème d e ventilation doit c omp orter  des  éléments de  précha uf fage et tous les 
contrôles nécessaires pour assurer une alimentat ion dôair  fr ais  dans les logem ents à 
18 °C minim um.  
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3.5.2.5  Les sous -sections su ivan tes sôappliqu ent  égal ement aux syst ème s de vent ilat ion 
central isée  :  

a)  3.4.8 «  Cond uit s dôair de s appareils  de vent ilation  »;  

b)  3.4.9 «  Grilles  intérieures dôalimentation d ôair neuf  »;  

c)  3.4.1 0 « Gril les  intérieures  dôextraction d ôair vicié  »;  

d)  3.4.11 «  Bouch es extérieures po ur l ôali mentati on dôair neuf et lôextr actio n dôair 
vicié  »;  

e)  3.4 .12 «  Registre s dôéquilibrage  du rése au  de VRC  »;  

f)  Réservé  

g)  3.4.15 «  Ventilation  de la surface de cuisson  »;  

3.5.3  VRC admi ssi ble s 

3.5.3.1  Pour être admissibles , les VRC centr alisés doivent êt re tels que  :  

a)  Lôefficaci té nett e sensi ble (net  sensibl e eff ective ness ) est cert ifiée  par lôAHRI s elon 
la nor me ANSI/ AHRI -1060, «  Performance Rating of Air - to -Air Heat Exchangers 
for E nergy Recov ery Ve ntilation Equ ipment  ».  

b)  Lôeffi cacité  nette sensibl e ( net sensible effect iveness )  est d ôau moin s 60  %  dans le 

cas dôun bât iment dans une  muni cipalité dont  le nombre de degré s- jours sous 
18  °C est moins de 6  000 et de 65  % dans le cas d ôun b âtimen t  sit ué  dan s une 
autre m unicipalité.  

c)  Lôefficacit é nette  sensible (net sensible eff ectiven ess) es t  déterm inée à une 
tempé ratur e sèch e de 1,7  °C et  à 10 0 % du dé bit nom inal.  

3.5.3.2  Le mode de  dégivrage de l ôappareil ne doit pas gé nérer de recirculation d ôair  vicié  
vers  ou en tre les logem ents et il ne doi t  occasionner aucune  dépr essurisation inte rne 

du bâtimen t . 

3.5.3.3  Le dé givr age avec un éléme nt  électrique situé  dans le condui t dôen t rée d ôair côté f ro id  
du VRC est autorisé à la condition que l ôutilisation de l ôélém ent so it  limi tée au 
dégivrage.  

3.5.4  Dispositifs de co mmande  du VRC  

3.5.4.1  Le panneau  de contrôle prin cipal d u VRC centralis é do it  êtr e inst allé près de celui -ci, 

à un en dr oit bie n vi sible et il  doit de me urer accessible en tout temps.  

3.5.5  Dimen sionnement du  VRC  

3.5.5.1  Pour chaq ue loge me nt  et  à lôexception d e lôarticle  3.5.5. 2, le débit d ôextrac tion  du 
VRC centralis é doit ê t re dét erminé en addit ionnant  :  

a)  Un débit de 5,2  L/s (11  pcm) pour  :  

i)  Chaq ue chambre à  coucher; et  

ii)  Chaque bureau  et aire de travail à domicile;  

b)  Un débit de 1 1,8  L/s (2 5 pcm ) pour  :  

i)  La sall e de séjour princip ale; et  

ii)  Chaque étage (y compris le so us-sol), si lôétage  nôest p as desservi par une  
alimen tation en a ir.  

3.5.5.2  Pour un  loft incl uant une cha mbre, une salle de séjour et un espace pour pré parer  les 

repas dans la même  pièce , le débit dôextraction du VRC centralisé  doit être dét erminé  
en considérant  un débit de 1 7 L/s ( 36 pcm).  



 

   61  

3.5.5.3  Réservé . Les débits me surés doivent  respecter  lôar ticle 3. 5.8.3 . Ces der niers  inclu ent  
lôécart en tre l ôalimentation et l ôextraction ainsi que l ôécart  entre le débit de conception 
spécifi é dans  lôar t icle 3.4.5.1 et le débit mesuré au  chantier.  

3.5.5.4  Pour un lo gemen t s ans salle  de bain ou  encore pour  deux lo gements qui  se partagent 

la mê me salle de  bain , consul tez le service t echnique Nov ocli m at . 

3.5.6  Extra ction et  a limentatio n  en air d es pièce s pa r le VRC 

3.5.6.1  Dans  la limite du débit dôextraction  évalué à l ôarticl e 3.5.5 , les dé bi ts  dôaliment ation  
et  dôextra ction du VRC doive nt êt re répartis selon  les critè res du tabl eau 3.5 .6.1.  

 

Tableau 3.5.6.1 
Débit requis dans les pièces desservies par un VRC centralisé 

Pièces Alimentation Extraction 

Chambres à coucher (voir note a) 
de 4,7 L/s à 7 L/s 

(de 10 pcm à 15 pcm) 
0 
 

Bureau  
de 4,7 L/s à 7 L/s 

(de 10 pcm à 15 pcm) 
0 

Salle de séjour (voir note b) 
de 4,7 L/s à 14,2 L/s 

(de 10 pcm à 30 pcm) 
0 

Étage qui ne comporte ni chambre ni salle 
de séjour principale 

de 4,7 L/s à 7 L/s 
(de 10 pcm à 15 pcm) 

0 

Surface de cuisson (voir 3.4.15) 0 
Non admissible par le 

VRC, uniquement par une 
hotte 

Salles de bain (les deux premières 
raccordées obligatoirement au VRC, voir 
3.4.16.1) 

0 
de 9,4 L/s à 28,3 L/s 

(de 20 pcm à 60 pcm) 

Salle de toilette (optionnelle, si le débit 
dôextraction du VRC est suffisant, voir 
3.4.16.2) 

0 
de 9,4 L/s à 28,3 L/s 

(de 20 pcm à 60 pcm) 

Loft Voir note c) Voir note c) 

Garage de stationnement Non admissible Non admissible 

Autre Consultez le Service technique Novoclimat 

Not es  :  

a)  Tout  en r espec tant le  tab leau 3.5.6 .1 , une chambre à coucher  dôun  logement  doit 

avoir un débit d ôalimentation supé ri eur  ou  égal  à u ne plus petite chamb re à 
couch er du mê me logemen t . 

b)  Si u n débit d ôalimentation de 14,2 L/s (30 pcm) est so uhaité dans la salle de 
séjou r, il  devra être  obtenu  par lôinst allation de deux bouch es dôalime ntation d ôun 
débit minimum de 4,7 L /s e t dôun d ébi t maxi mum de 1 2 L/s (25 pc m ).  

c)  Pour chaque logem ent  contenant  dans la même pièce une chambre à coucher et 
la sa lle de séjour p ri ncipale (lof t ), l e débit  dôalimentatio n de 17 L/s (36 pcm) doit 

être  réparti e n deux gril les dôun débit  par grill e mi nimum de  4, 7 L/s et d ôun débit 
maximu m  de 12 L/ s (25 pc m).  
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3.5.7  Local isation  et installation  du VRC  

3.5.7.1  Le VRC doit être situé  dan s un en droit ac cessible pour son e nt retie n. 

3.5.8  Équilibrage  des déb its d ôair du VRC  

3.5.8.1  Tout système et  tout résea u de ventilation ce ntral isé do ivent  fai re  lôobjet de tr avaux 
dôéquilib rage selon les pr escrip tions p révues par les  fabricants des VRC et les 
présentes  exigen ces. Un rapport d ôéqui libra ge doit  êtr e fourni i ndiffére mment de la 
grandeur d u bâtiment  ou du nomb re de logements.  Le rapp ort dôéquili bra ge doi t 
conten ir  :  

a)  la marq ue et  le m odèle  du  VRC centr alisé;  

b)  la date de l ôéquilibrage, la température extérieur e et la  tempéra tu re  intérieur e;  

c)  lôéquipem ent de mesure utilisé pour chaque débit mesu ré;  

d)  les d ébits des c onduits principaux (alim enta ti on et ext ractio n); et  

e)  pou r chaque l ogeme nt, l es débit s de  toute s les g r illes d ôalime ntation et 
dôextraction du réseau du  VRC.  

3.5.8.2  Pour équi libr er le rése au du  VRC, l a me sure des d ébits au x grilles doit être ob tenue  

par une mesure de vélocité au moyen du maté ri el pré vu à lôannexe B.  

3.5.8.3  Après lôéqui libra ge du  VRC cen tral isé  :  

a)  Pour c haque logement  :  

i)  lôextraction d ôair mesuré doit a voir un  écart m ax im al de plus ou mo ins 10  %  
par rapport  au débi t dôextraction de conc eption étab li à l ôarti cle 3.5.5.1 ;  

ii)  lôalime ntati on dôair mesu ré d oit av oir un écart maximal  de plus ou moins 10  % 
par rapport a u débit  dôextra ct ion mesuré.  

b)  Annulé  

3.5.8.4  Pour respecter l ôart icle 3 .5.8 .3 a) , les m esur es prises au VRC centralisé doivent  être  
obtenues selon l ôun e des mét hodes s uivantes  :  

a)  Lors que le réseau de ventilat ion du V RC cent ralis é est co nnec té à  des syst èm es 
dôair p ulsé au tonome s, il faut prendre les mesures sur le cond ui t dôex trac t ion et  
dôal imen ta tion  à lôentrée du logement .  

b)  Dans t ous les au tr es cas, il faut  prendre  les mesur es soi t à l ôentrée du logement 

ou par l ôadditi on de s d ébits  mes urés a ux gril les du logemen t . 

3.5.8.5  En a ucun cas , le mode de fonctionnement du VRC ne do it occas ionner de 
dépr essurisa tion  interne pouvoir nuire aux appar eils à com bu stion si tués dans  le 
bâtim ent . 

3.5.9  Ventilat ion des salles  de bain  

3.5.9.1  Lôair des salles de ba in , prin cipa le et seconda ire, doit touj ours êt re extra it  par le VRC 

centralisé à un débit d ôex traction  de 9,4  L/ s (2 0 pcm) à  28,3  L/s (60  pcm). Les salles 
de ba in, princi pa le et se condaire,  sont cel les les  plus couramment utilisées.  

3.5.9.2  Lorsquôun ve ntila teur extracte ur a utonom e est i nstallé dans u ne sall e de bai n  ou  une  
salle de toilette , il  doit  :  

a)  avoir une  capaci té nomi nale  dôextraction d ôau moins 25  L/s  (53  pcm)  à une 
pre ssion de 2 5 Pa (0,1  po dôeau ); et  

b)  respect er les critères ENERGY STAR (voir l a sou s-section 1.4 .3) .  
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3.6  ALIM ENTATIO N ET EVACUATIO N EN AI R DU LOG EMEN T 

3.6.1  Aspirateur central  

3.6.1.1  La sortie d ôéva cuation dôun as pirateu r centra l doit être éloignée de toute zone 
dôoccupatio n et des e ntr ées dôair frais . Si le  logem ent  nôa pas immédiatement  un 
aspira teur centr al, mais  quôil pos sède un  réseau de con duits p our une inst allation 

future, la sortie extérieur e dôévac uat ion doit êt re i nsta llée et obturée 
temporairem ent.  

3.6.2  Comp ensation e n air  

3.6.2.1  Lôair ext rait  du bâtim ent en contin u (ex.  : des puits d ôextr action de séche use) devra 
êt re c ompens é par u ne admission dôair et  respecter l es conditions suivantes  :  

a)  Le débit  dôair de compensation devra cor respond re à plus ou  moi ns 10  % du débit 

de lôair extrait du bât iment en c ontinu ; et   

b)  Lôair d e compensation d evra ê tre réch auffé pour mainte nir une te m péra ture dôau 
moi ns 18 °C. 

3.7  ÉLECTRI CI TE 

3.7.1  Éclairage  

3.7.1.1  Pour les petits bâtiment s m ultilogements, l ôéclairage des  espace s com m uns do it ê tre 
principalement réalisé en utilisant des appare ils dôécla irage com portant des lamp es 
de type eff icace (p. ex., fl uorescent compa ct, t ube fluo rescent T 8 ou T5 combin é 

avec des ballasts électroniques , d iode électroluminescente [D EL] ).  

3.7.1.2  Les appar eils dôécla irage extérieur 21  doivent pouvoir être  commandés à partir de 
lôint érie ur de  lôhabitati on , à moins qu ôils ne soient mu nis dôun s ystèm e de détectio n 
de mouv ement, d ôune c ommande à cellule photoélectrique  ou  dôune minuterie 
programmab le.  

3.7.1.3  Les di sposi t ifs dôécla irag e intérieurs et extérieurs destinés à lôusage des logeme nts  
doive nt utiliser  à au  moins  90 % de s ampoules homolo guées ENER GY STAR ou  une 

aut re certif ication équiva lente.  

3.7.2  Prises électrique s 

3.7.2.1  Réservé  

 
21 . Les types d ôéclairage s suivants sont exemptés de cette exigence  : éclairage d ôurgence  (éclairage r equi s par le 

CCQ à de s fins de santé et de sécurité )  et éclairage a yant pour bu t de fa cil iter l ôadaptation de l ôîil pr¯s des 
entrées ou de s sorties de véhicules qui sont couvertes.  
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4.  RÉSERV É 
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ANNEXE A  ï GUI DE DES BO NNES PRATIQUES  

MISE EN GA RDE  

 

LES BONNES PRATIQUES DE LA PRÉSENTE SECTION  SONT FOURNIES À TITRE 

IND ICATIF .  EN CAS DE D ISPARITÉ ,  CôEST LôARTICLE QUI PRÉVAUT . 

 

LE MIN ISTÈRE NôEST PAS RESPONSABLE DE LôINTERPRÉTATION QUE LES 

UTIL ISATEURS PEUVENT  FAIRE DES BONN ES PRATIQUES .   

 

LE LECTEUR EST INVI TÉ À FAIRE PREUVE DE BON JUGEMENT.  LE CONCEPTEUR ET 

LôENTREPRENEUR DEMEURENT RESPONSABLES DES TECHNIQUES DE CONSTRUCTION  

QUôILS  UTILISENT . 

 
INFORMATIONS TE CHNIQUES DI SPONIBLES  

 

VOUS TROUVEREZ DES I NFORMATIONS TECHNIQUES C ONCERNANT LES BONNES 

PRATIQUES DES EXIGENCES  NOVOCLIMAT  SUR LE SITE WEB D U PROGRAMME DANS 

LES RUBRIQUES EXIGENCES TECHNIQU ES ET NOTES TECHNIQUES . 

 
CES INFORMATIONS TECHNIQUES CONTIENNENT  DES EXEMPLES,  DES DESSINS 

TECHNIQUES E T DES PHOTOS POUR AIDER À LA CO MPRÉHENSION.   
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A- 3.1.6  :  Régulation des systèmes de chauffage et de clim atisation  
 
Thermopompe  :  Lor sque la  thermopom pe e st équipée  dôun  sys tème de chauffage suppl émentaire  
intégré , le syst ème devrait  incorporer d es commande s empêchant le fonctionnement d u système d e 

chauffage supplémentaire lorsque la charge de c hauffage peut  être satisfaite par la ther m opompe  
seule, sa uf p endant les  cycles d e dégivrage . 
 
A- 3.7 .2  Prises électriqu es  
Les prises électriques extérieures destinée s a ux  résidents doivent être commandées par un 
interrupte ur  situé à l ôintérieur du logeme nt  sôy rattacha nt lors quôil  sôagit  :  

a)  de pris es servant à bran cher un chauff e-mo teur;  

b) de pri ses donnant directement  sur un balcon, dans le cas des peti ts bâtiment s multilo gemen ts. 
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ANNEXE B ï DESS I NS TECHNIQ UES  
 

MISE E N GARDE  

 

LES ILLUSTRATIO NS ILL USTRÉES DU PRÉSENT DOCUMENT SON T FOURNI ES À TITRE 

IND I CATIF POUR FACI LIT ER LA COMPRÉHENSION DE S EXIGENCES TECHNIQUES .  EN 

CAS DE DISPARITÉ ,  CôEST LôARTICLE QUI PRÉVAUT. 

 
LE GOUVERNEMENT DU QUÉBEC (DONT LE MERN)  NôEST PAS RESPONSABLE DE 

LôINTERPRÉTATION QUE  LES UTILISATEURS  PEUVENT FAIRE DE CES I LLUSTRATIONS.   

 
LE LECTEUR EST INVI TÉ À FAIRE PREUVE DE  BON JUGEMENT.  LE CONCEPTEUR ET 

LôENTREPRENEUR DEMEURENT RESPONSABLES DES TECHNI QUES DE CONST RUCTION 

QUôILS UTILISE NT. 
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Figure  B- 2.1.1 n ote 8) : Isolation d ôun plan cher séparant  un es pace chau ffé dôun espace n on ch auffé 
(ar t.  2. 1.1)  
 

 
 

Il est re comm and é de gar der  un e space d ôair  pour 
per m ett re à lôhabi tatio n sit uée en desso us de  réchauf fer 
le pla nch er de  lôhabit ation  située au -dessus. 
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Figure  B- 2.1.1 note 8) (suite) : Isolation  dôun plancher séparant u n es pace cha uffé dôun espace  non 
chauffé (art.  2.1.1)  
 

 

 

 
 
 

Il est  recomm andé de garde r un espac e dôair pour 
perm ettr e à lôhabitation  sit uée  en  dessous de réc hauffer 
le pla ncher d e lôhabi tat ion s ituée au -dessus. 
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Fig ure B- 2.1.3.4 a) :  Réduction des ponts therm iques pour les disp osi tifs d ôancrag e, de support  
ou de fixa tio n 

 

 
 

 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 

 

Matéri aux inte rmé diair es 
rédui sant l ôef fet d e pont 
thermique  

Chevauch ement d ôéléme nts de plu s 
petit es dim ens ions pe rmettant  de 
réduire  :  

Á la su rface des mat éria ux  
condu cteurs p énét ran t lôenv elopp e;  

Á la surface de con ta ct  entr e chac un 
de ce s matéria ux . 
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Figure  B- 2. 1.3.4 b) i) :  Réduction des po nts t hermique s b arres en util isant des bar res en «  Z » 
entrecroisée s  

 

 
 
 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figur e B- 2.1.3.4 b) ii) : Réduction des ponts ther miques  en utilisan t d e cour tes sec t ions d e barre  
en «  Z » inte rmittentes   
 

 
 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figure B- 2.1.3.4 c)  : Réduct ion des ponts thermiques  pour les cornière s, en uti lisant des sup ports 
t ransversau x in termittents   
 

 
 

Figure  B- 2. 1.3.4 c)  : Réduction des po nts thermiques pour les corn ières,  en ut ilisant  des s upports 
trans versaux intermitte nts  

 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figure  B- 2.1. 3.5 a)  : Continuité de l ôisolation pour un mur mitoyen ï Méth ode  A)   
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Fig ure  B- 2.1.3.5 b)  : Continuité de l ôisolation pour un mur mitoyen ï Méthode B)  
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Figure B - 2.1.3 .5 b )  (suite ) :  Conti nuité  de lôiso lat ion pour un mu r mi toyen ï Mét hode B) . 
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Figu re  B- 2.1.3.5 c)  : Continuit é d e lôisolation pour un mur mitoy en ï Méthode C)   

 

 
 



 

   78  

Figure  B- 2 .1.3.5 a)  : Contin uité de l ôisolation pour un élém ent structural  -  Méthode  A)  
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Figure  B- 2. 1.3.5 a)  (sui t e)  : Cont inuit é de lôisolati on pour un éléme nt s tructur al  -  Méthode A)  
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Figure  B- 2.1.3.5 a)  : Cont inuit é de  lôisolati on po ur un  éléme nt s tructur al  en bois  ï Méth ode A)  
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Figure B - 2.1.3 .5 a)  :  Colonne de béton exposé e à u n espace no n chau ffé 
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Figure  B- 2 .1.3. 5  b )  : Continu ité de l ôiso lat ion pour un élément structural  -  Méthod e B)  

 
 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figure B- 2.1. 3 .6  : Contin uité d e lôiso lation pou r un foyer encas tré et une c heminée intérieure   
 

 
 

Figure  B- 2.1.3.6 (sui te) : Continuité de l ôisol atio n pou r un fo yer  encastré  et une  chemi née  int érieure  

 
 

Figure B- 2 .1 .3.6 (suite)  : Cont inuité de l ôisol atio n pour un fo yer encastré  et un e chemi née intéri eure  
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Figure B- 2.1.3.7 a)  :  Continuité de l ôisolation pour une dalle s tructurale en béton ï Mét hode  A)  

  
 

Fig ure  B- 2. 1.3. 7  a) (s uite)  : Conti nuité de  lôisolation pour une  dalle structu rale en bét on ï Méth ode 
A)  

 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figure  B- 2 .1.3 .7 b)  :  Cont inu ité  de lôisolati on pou r une d alle str ucturale en b éton ï Méthode B)  
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Figure  B- 2.1. 3.7 c)  : Continu ité de l ôiso lation  pour u ne dalle s truct urale en bé ton ï Méthod e C)  

 
 

Figure B- 2.1.3.7 c) (suite)  : Contin uité de l ôisolation pour une dalle  st ruct ura le en  bét on ï Méthode 
C)  
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Figure B- 2.1.3.7 d)  :  Contin uité de l ôisol ation pour une d alle  structurale  en béton ï Méthod e D)  

 

 
 

Figure B- 2.1 .3.7 d) (su ite)  : Conti nuité de l ôisolati on pour une dalle structura le en béton ï Méthode 
D)  

 
 

Note : La section de dalle en continuité entre lôintérieur et lôextérieur (1/3 
restant) doit permettre dôassurer la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Fig u re  B- 2.1.3 .8  : Chevauc hement de 2 plans dôisolation distincts  
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Figure  B- 2.1.3. 8 a)  i)  :  Exempt ion  pour  le chevauc hement  des pl ans dôisolation  

 
 

Figu re  B- 2.1.3.8 a) ii)  : Exemptio n pou r le  chevaucheme nt des plans  dôiso lation  
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Figur e B- 2 .1.3.8 b) :  Chevaucheme nt  de 2 plans d ôisolation distincts pour un m ur en blocs de 
béton  
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Figu r e B- 2. 1 .3.8  :  Recouvrem ent du pont t hermiqu e à la j onction entre  un mur de fondation i solé 
par l ôextér ieur  et un mur h ors sol avec  parem ent ext ér ieur en maçon nerie  
 

 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figu r e B- 2.1 .3.8  (suit e)  : Recouvr ement d u pont  thermique à la jon ction  entre u n mur de fon dation  
isolé par lôexté rieur  et un mur hors sol  ave c parement extérie ur en maçonnerie  

 

 
 

Note : Il est important de prendre les précautions nécessaires afin de 
préserver la stabilité structurale de lôassemblage. 
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Figur e B- 2 .1.3.9  :  Isolation des bo îtes de  ventilati on su r la toiture   
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Figur e B- 2.1.3.1 0 : I solation requise lorsque de s conduits sont installés d ans  les com bles du  to it   
 

 

Not e import ant e  
 
Les condui ts du VRC et du système de chauffage ou de refroidissement ne sont pas admissibles  dans 

les combles  à part ir  du 1er  janvier 20 23. 
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Figu re B - 2 .1 .3. 1 1 a)  : Isolation de s vid es te chnique s  
 

  
 
 

Les sectio ns verti cales do ivent  êt re  isolée s 
com me  des m urs hors s ol et le s sectio ns 

ho rizontales  com me des to itu res (vo ir 
table au  2. 1.1).  
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Figure B - 2.1.3 .11 b)  i)  : Isolation d es vi des techniques   
 

 
   
 

Les sect ion s vertica les do ivent être iso lées 
comme  des  murs  hors sol (voi r tabl eau 2.1 .1 ) e t 

ce pour c haque par oi  sépar ant  un espace c hau ffé 
du vide technique.  
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Figure B - 2.1.3.11 b ) ii )  :  Isolati on des vides t echniques   
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Être  isolé  par l ôint éri eur, sur tout e la longueur e t 
avec une résistance t hermique  effe ctive  

mini male  de RSI 2,11 (R-12)  pour chaque p aroi  
sépar ant un es pace c hauffé d u vide  techni qu e.  
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Figur e B- 2.1.4. 1 .et  B- 2 .1.4 .2  :  Rédu cti on d e lôisolatio n perm ise à proxi mité de l ôavant - toit et 
déflect eur mi nce   
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Figu re B - 2.1.4.3  : Isolation des toits plats   
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Fig ure  B- 2 .1.4.4  :  Isolation req uise pour les toits ensev elis   
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Figure B- 2. 1. 4 .7  : I solati on  des pa rapets , bâti s et s épa rations  de toiture   
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Figure B - 2.1. 4 .7 (s u ite)  : Isolation  des parapets , bâtis et sépar ations de toiture   
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Figure B - 2.1.4.7 (suit e)  : Isolation des parape ts, bât is et sépa rati ons de toitu re  
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Fi gure  B- 2.1.7 .3 b)  : Prolongem ent par l ôin térie ur du b ris the rmique  pour une dalle su r sol  
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Figure B- 2.1 .7.3 b) (suite)  : Prolongemen t  par l ôextérieur du bris  thermique pour une dalle  sur sol  
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Figure B- 2.1. 7 .3 d )  :  Bris th ermiq ue en co ntin uit é au pour tour de la d alle  
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Fi gure  B- 2.1.7 .3 d ) (suite )  : Iso lation  requise lorsque l a cont inuité  du bris th ermique au pourtour 
de la dal le est interrompue pa r un e composant e intérieure   
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Figure  B- 2.1.7.4  :  Isola t ion requi se a u pour tour et s ous une dall e sur sol à sem ell es intégrée s  
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Figure B- 2.2.2.2  : Source s fréq uentes d ôin fi ltrations et d ôexfiltration s dôair  
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Figur e B- 2 .2 .2. 6 a) i) et b) i)  : Étanchéité d ôun mur mi toyen ï Obturatio n et  scell ement s 
ad jacents  
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Figure  B- 2. 2.2 .6 a) i ) et b)  i)  (suite)  : Étanchéité  dôun m ur mit oyen ï Obturation et sce llemen ts 
adjacent s  

 

 
 

 



 

   112  

Figure B- 2.2.2.6 a) i i) et b) i)  : Étanch éité  dôun mur m itoyen -  Recouvrement et scellements  
adjace nts  
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Figu re  B- 2 .2.2. 6  a)  i) , a) ii) et b) i)  : Étan ché ité  dôun mu r mitoyen ï Méthode comb inée 
dôobtura tion et de recouvr ement avec s cellements ad jacents  

 

 
 

Figure  B- 2.2.2 .6 a) i), a) ii) et b ) i)  ( suite)  : Étanchéité d ôun mur mitoyen ï Méthod e combi née 
dôobtu rati on  et de re couv rem ent  avec scellements adj acents   
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Fi gure  B- 2.2.2 .6  b) ii)  : Étanché ité d ôun mur mitoyen ï Recouvr ement complet de to utes les 
surfaces intérieur es  

           

 
 

Fig ure B- 2 .2.2.6 a ) i) et b) i i)  : Étanchéité d ôun mur  mitoye n ï Obtura t ion  et  recouvr emen t  

com plet de  toutes les sur faces intérieu res  
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Fig ur e B- 2.2.2. 8  : Étanchéit é à lôair dans le cas de s murs  construits  en coffrage isolant   

 

 
 

 
 

Scel lemen t continu  entr e l e 

béton  et la m emb rane 
dôéta n ch éi té  
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Figure B- 2.2.2.10  : Étanchéité des conduits, tuyaux et  canalis atio n t rav ersan t  lôenv eloppe  
 

 
 

Scellem en ts  sur  tout le 
pour t our des comp osant s  

Joint de  scel lant c ont inu agr afé 
sur un fo nd rigide  
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Figure  B- 2 .2 .2.10 (sui t e) : Étanché ité des conduits, tuyaux  et ca nalisation tr aversant l ôenveloppe  
 
 
 

 
 

 

Co n dui t scellé sur to ut  son  pourtou r  à 
lôaide  dôu n j oi nt d ôétanchéit é en n éo pr ène   






































































































































































